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\[e} DESCRIPTION
1 Screw

2 | Chuck

3 | Screw

4 | Torque setting ring
5 | Sounder

6 | Front cover of gear box
7 | Threaded ring

8 | Torsion spring

9 | Adjustable washer
10 | Steel ball

11 | Front gear box

12 | Shaft spring washer
13 | Shaft washer

14 | Steel ball

15 | Shaft washer

16 | Shaft sleeve

17 | Annular gear

18 | Shaft

19 | I class planet gear
20 | Washer

21 | Screw

22 | Rear gear case

23 | 1 class planet support
24 II class planet gear
25 | Pin

26 | Shift ring

PARTS LIST
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DESCRIPTION

I class variable speed gear
[ class planet support
1 class planet gear

[ class annular gear
Washer

Motor connecting piece
Screw

Motor gear

D.C. motor

Driver bit

Driver bit support

Left housing

Spring

Selector switch
Decorative ring

Screw
Forward/reverse switch
Battery

Spring washer

Screw

Battery clip assembly
Right housing

LED transparent cover
Switch assembly
Screw

_,
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USER MANUAL

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

A WARNING!

When using electric tools, machines or basic safety pr
be followed to reduce the risk of fire, electric shock, and personal injury.

should always

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS TOOL

1.KEEP THE WORK AREA CLEAN. Clean areas prevent injuries.

2.CONSIDER THE WORK AREA ENVIRONMENT. Don't use power tools in damp, wet, or
poorly lit locations. Don't expose your tool to the rain. Keep the work area well lit. Don't
use tools in the presence of flammable gases or liquids.

3.KEEP CHILDREN AWAY. All children should be kept away from the work area. Don't let
them handle machines, tools, or extension cords.

4.STORE UNUSED EQUIPMENT. Store equipment in a dry area to inhibit rust.

Equipment also should be stored in a high location or locked up to keep out of the reach of
children.

5.DON'T FORCE THE DRILL. It will do the job better and more safely at the rate

for which it was intended.

6.USE THE RIGHT TOOL. Don't force a small tool or attachment to do the work of a larger
industrial tool. Don't use a tool for a purpose for which It was not intended.

7.DRESS PROPERLY. Don't wear loose clothing or jewelry. They can get caught in the
moving parts. Protective, non-electrically conductive gloves and non-skid footwear are
recommended when working. Wear protective hair covering to contain long hair.

8.USE EYE PROTECTION. Use a full face mask if the work you're doing produces metal
filings, dust or wood chips. Goggles are acceptable in other situations. Wear a clean dust
mask if the work involves creating a lot of fine or coarse dust.

9.DO NOT TOUCH THE BIT WITH HANDS AFTER DRILLING. Drill bits can become extremely
hot during your job.

10.SECURE WORK. Use clamps or a vise to hold the work if possible. It's safer than using
your hands and It frees both hands to operate the tool.

11.DON'T OVERREACH. Keep proper footing and balance at all times. Do not reach over or
across machines which are running.

12.MAINTAIN TOOLS WITH CARE. Keep tools sharp and clean for better and safer
performance. Follow instructions for lubricating and changing accessories. For safe
performance, keep handles dry, clean and free from oil and grease.

13.REMOVE ADJUSTING KEYS AND WRENCHES. Although your

cordless drill has a convenient keyless chuck, make it a habit to check that keys and
adjusting wrenches are removed from any rotating tool before using.

14.AVOID UNINTENTIONAL STARTING. Don't carry the tool with a finger on the switch.

Be sure the direction switch is in the NEUTRAL position when not in use or when changing
bits.

15.STAY ALERT. Watch what you are doing & use common sense. Don't operate any tool
when you are tired.

16.CHECK FOR DAMAGED PARTS. Before using the drill, any part that is damaged should be
carefully checked to determine that It will operate properly and perform its intended
function. Check for the alignment of moving parts, binding of moving parts, breakage of
parts, mountings, and other conditions that may affect Its operation. Check the bits to
make sure they are sharp and not chipped. Inspect screws and tighten any ones that are
loose. Any part that is damaged should be properly repaired or replaced by an authorized
service center unless otherwise indicated elsewhere in the instruction manual. Have
defective switches replaced by an authorized service center. Don't use the tool if the
switch does not turn on and off properly.

17.GUARD AGAINST ELECTRIC SHOCK. Prevent body contact with grounded surfaces:
pipes, radiators, ranges, and refrigerator enclosures. When drilling into walls, floors, or
wherever "live" electrical wires may be encountered, try to ascertain whether there is a
danger of shock. Even so, DO NOT TOUCH THE CHUCK OR ANY FRONT METAL PARTS OF
THE DRILL. Hold the tool only by the plastic handle or the side grip to prevent electric
shock in case you hit a live wire.

18.REPLACEMENT PARTS. When servicing, use only identical replacement parts.

PRECAUTIONS FOR BATTERY AND CHARGER.

A CHARGE BATTERY AT LEAST 6 HOURS before initial use.

1.CHARGE AT ROOM TEMPERATURE. The room temperature must be higher than 32°F and
lower than 104°F.

2.DO NOT CHARGE IF THE CHARGER'S CORD OR PLUG IS DAMAGED. Charging with a
damaged cord may result in a fire or electrical shock. If the charger is damaged in any way,
have It repaired by a qualified serviceman.

3.USE WITH CAUTION, when coming into contact with items that can cause an electrical
short, such as paper clips, nails, the sides of a metal tool box.

4.DO NOT INCINERATE THE BATTERY

This product has been carefully engineered and manufactured to give you dependable
operation. Please read this manual thoroughly before operating your new product, as It
contains the information you need to become familiar with its features and obtain the
performance that will bring you continued use for many years.
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A WARNING!

The warnings, cautions, and instructions detailed in this manual cannot cover all possible
conditions and situations that occur.
USE COMMON SENSE AND CAUTION WHEN OPERATING THE TOOL.

A SAFETY PRECAUTIONS FOR DRILL.
*Wear ear protectors when impact drilling. Exposure to noise can cause hearing loss.

*Hold power tool by insulated gripping surfaces, when performing an operation where
the cutting accessory may contact hidden wiring.

*Special Safety Instructions for Battery pack and Charger

If under extreme conditions any electrolyte should escape from the battery, it's essential
to avoid contact with skin. If electrolyte does come into contact with your skin, rinse It
off with water. In the event of electrolyte contact with your eyes, it's essential to consult
adoctor.

a)Before the use of the charger and the battery pack, read the instruction manual for It
carefully.

b)During the charge process, the current used should correspond to the current of the
battery charger.

c)Never let moisture, rain or splashed water reach the charging location.

d)The ambient temperature must not exceed 40°C.

OPERATING PROCEDURES.

Initial operation

eInsert battery pack into the bottom of the handle ( until click )

*Remove the battery pack by pressing the release button(see left photo no.3) on the
battery, and pulling the battery pack out.

1.Cordless drill
2.Battery pack
3.Release button

Charging

NOTE: This Lithium-lon battery pack is shipped partially charged. Fully charge the battery
pack before using It for the first time.

A fully discharged battery pack will charge in about 3-5 hours at a temperature between
32 °F (0° C) and 104°F (40°C).

*Put the battery pack in the charger stand. Make sure it is placed correctly (+ and -)
*The battery charger consists of two parts.

1.A AC/DC adaptor. (part# 7 of the picture on page 4)

2.A charging stand. (part# 8 of the picture on page 4)

sInsert the AC/DC adaptor into household current receptacle. The green light is on. The
green light is the power indicator.

*Properly insert the battery pack into the charge stand. Make sure It is placed correctly
(+and -). The red light is on. The red light is the charge indicator.

*Normal charging time is 3-5 hours. When the battery is fully charge, the red light will
turn off.

*When charging more than one battery pack in succession, allow 15 minutes between
charges.

Caution

*Fully charge battery before first use. The battery will reach full capacity after being
charged and discharged several times

*Avoid short periods of charging. Only charge battery pack when fully empty.
*Adaptor, charger and battery pack will be warm when charging.

Inserting drill bits | screwdriver bits

*To insert a drill bit/screwdriver bit, hold the back section of the chuck and rotate the
front section of the chuck

eInsert the drill bit/screwdriver bit into the chuck ( as far as possible )

eFor screwdriver bits use an adaptor

*Select the correct screwdriver bit to avoid damaging the screw

eFirmly tighten the chuck by hand and check if the drill bit | screwdriver bit is seated
firmly in the chuck

1.Front section of chuck
2.Back section of chuck
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Trigger switch
*To switch on the tool, press the trigger switch
#To switch off the tool, release the trigger switch

Left/right switch

*Shown on the left/right switch

«Set the left/right switch

*Change the direction of rotation only when the machine is not in operation !

Caution

*Operating the machine with a low speed for a long time will increase the risk that the
motor will be overheated. To prevent overheating, let the motor cool down regularly
(Stop using the machine for 15 minutes )

Variable speed
*Applying more pressure to the trigger switch will increase the speed.
*Applying less pressure to the trigger switch will decrease the speed.

Torque setting

*The torque setting will help you regulate the driving power when using a screwdriver bit.
This will help to prevent damage to the workpiece and/or screw.

For drilling set the torque selector to the position indicated by the drill bit symbol.
eAdvice: Always start with the lowest torque setting ( 1) and increase if necessary.

Warning: Turn off your tool at once, unplug and inspect It for serious problems if:
*Moving parts get stuck.

*Speed drops to an abnormally low level.

*The motor housing gets hot.

*Sparks or odors emit from the casing.

MAINTENANCE.
Attention! Always remove the battery before carrying out any work on the machine.

To clean, always use a dry or moist, but not wet, towel. Many cleaning agents contain
chemical substances which may cause damage to the plastic parts of the machine.
Therefore do not use any strong or flammable cleaners such as gas, paint thinner,
turpentine or similar cleaning agents.

Always keep air ventilation holes free of dust deposits to prevent overheating.

*Keep the vents clear of dust and debris. This will help prevent possible electrical shorts
and ensure proper cooling.

*Keep the tool housing and handle clean and free of oil and grease by using mild soap
and a damp (not wet) cloth.

*Avoid overloading your drill. It will become hot and lose efficiency. Running it free of
load for a minute or two will allow it to cool Itself to normal temperature.

eInspect the cord regularly and have it replaced by an authorized repair facility if it is
damaged.

Lubrication for this tool is done at the factory and should not be necessary again under
normal use.

*An authorized repair center should do any repairs, modification, or maintenance that
involves disassembling the grinder.

*Any damage to the tool should be corrected at an authorized repair center.

TECHNICAL DATA

Supply voltage 21V, 2 Ah
Speed 0-500/ 0-2200 rpm
Drill diameter 1.5-10 mm




MANUAL DE UTILIZARE

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

A AVERTIZARE!

Cand utilizati unelte, masini sau echipamente electrice, trebuie respectate intotdeauna
masurile de sigurantd de baza pentru a reduce riscul de incendiu, soc electric si vatamare
corporala.

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE A UTILIZA ACEST INSTRUMENT

1. PASTRATI ZONA DE LUCRU CURATA. Zonele curate previn rénile.

2. LUATA IN VEDERE MEDIUL ZONEI DE LUCRU. Nu folositi unelte electrice in locuri umede,
umede sau slab iluminate. Nu va expuneti unealta la ploaie. Pastrati zona de lucru bine
iluminatd. Nu folositi unelte in prezenta gazelor sau a lichidelor inflamabile.

3. TINETI COPIIII DEPOZIT. Toti copiii trebuie tinuti departe de zona de lucru. Nu-i ldsati sa
manipuleze masini, unelte sau prelungitoare.

4. PASTRATI ECHIPAMENTUL NEUTILIZAT. Depozwtatl echipamentul intr-o zona uscata
pentru a inhiba rugina. De ul trebuie itat intr-un loc inalt sau
fincuiat pentru a nu fi la indemana copiilor.

5. NU FORTATI burghiul. Acesta va face treaba mai bine si mai sigur la ritmul pentru care a
fost destinat.

6. UTILIZATI INSTRUMENTUL CORECT.

Nu fortati o unealtd mica sau un atasament sa facad munca unei unealte industriale mai
mari. Nu utilizati un instrument intr-un scop pentru care nu a fost destinat.

7. imbrécati-vé CORECT. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Se pot prinde de partile mobile.

Cand lucrati, sunt recomandate manusi de protectie, neconductoare electric si
incdltdminte antiderapante. Purtati acoperire de protectie pentru par pentru a retine parul
lung.

8. UTILIZATI PROTECTIA OCHILOR. Folositi 0 mascd de fatd completa daca munca pe care o
faceti produce pilitura de metal, praf sau aschii de lemn. Ochelarii de protectie sunt
acceptati in alte situatii. Purtati o masca de praf curata daca lucrarea implica crearea
multor praf fin sau grosier.

9. NU ATINGETI BRUTA CU MAINILE DUPA GAURIREA. Burghiile pot deveni extrem de
fierbinti in timpul muncii dvs.

10. MUNCA SIGURA. Folositi cleme sau 0 menghina pentru a tine lucrul, daci este posibil.
Este mai sigur decét folosirea mainilor si elibereaza ambele maini pentru a opera unealta.
11. NU DEPLASATI. Pastrati o pozitie adecvata si un echilibru in orice moment. Nu treceti
peste sau peste masinile care functioneaza.

12. INTRETINETI CU GRITIE CU UNELE. Pastrati uneltele ascutite si curate pentru o
performanta mai buna si mai sigura. Urmati instructiunile pentru lubrifierea si schimbarea
accesoriilor. Pentru o performantd sigura, pastrati manerele uscate, curate si fara ulei si
grasime.

13. DEMONTATI CHEILE SI CHEILE DE REGLARE. Desi dvs

masina de gaurit cu acumulator are o mandra convenabild fara cheie, fa-ti un obicei din a
verifica daca cheile si cheile de reglare sunt indepartate de la orice unealta rotativd inainte
de utilizare.

14. EVITATI PORNIREA NEINTENTIONATA. Nu purtati unealta cu un deget pe intrerupator.
Asigurati-va ca comutatorul de directie este in pozitia NEUtru atunci cand nu este utilizat
sau cand schimbati bi
15. RAMATI ALERTA. Priveste ce faci si foloseste bunul simt. Nu folositi nicio unealtd cand
sunteti obosit.

16. VERIFICATI PIESE DETERMINATE. Tnainte de a utiliza masina de gaurit, orice parte care
este deterioratd trebuie verificatd cu atentie pentru a determina daca va functiona corect
siisi va indeplini functia prevazuta. Verificati alinierea pieselor in miscare, legarea pieselor

n miscare, ruperea pieselor, montdrile si alte conditii care pot afecta functionarea acestuia.

Verificati bucétile pentru a va asigura ca sunt ascutite si nu ciobite. Inspectati suruburile si
strangeti-le pe cele care sunt slabite. Orice piesa care este deterioratd trebuie reparata
sau inlocuitd in mod corespunzator de un centru de service autorizat, cu exceptia cazului
n care se indica altfel in manualul de instructiuni. Solicitati inlocuirea intrerupatoarelor
defecte de catre un centru de service autorizat. Nu folositi unealta daca intrerupatorul nu
porneste si nu se opreste corect.

17. PAZA TMPOTRIVA ELECTRICULUI. Preveniti contactul corpului cu suprafetele
impamantate: tevi, radiatoare, sobe si carcase frigorifice. Cand gauriti in pereti, podele sau
oriunde pot fi intdInite fire electrice ,sub tensiune”, incercati sa va asigurati daca exista
pericol de soc. Chiar si asa, NU ATINGETI MANDRINUL SAU ORICE PARTE METALICE
FRONTA A MASORULUI. Tineti unealta numai de ménerul din plastic sau de manerul lateral
pentru a preveni socurile electrice in cazul in care loviti un fir sub tensiune.

18. PIESE DE SCHIMB. La intretinere, utilizati numai piese de schimb identice.

PRECAUTII PENTRU BATERIE $I INCARCATOR.

A TNCARCATI BATERIA CU MARAN 6 ORE inainte de prima utilizare.

1. INCARCARE LA TEMPERATURA CAMERE. Temperatura camerei trebuie sa fie mai mare
de 32°F si mai mica de 104°F.
2. NU INCARCATI DACA CABLUL SAU stecherul INCARCATORULUI SUNT DETERMINATE.
Tncarcarea cu un cablu deteriorat poate duce la un incendiu sau un soc electric. Daci

incdrcatorul este deteriorat in vreun fel, solicitati-l reparat de catre un service calificat.

3. UTILIZATI CU ATENTIE, atunci cand intrati in contact cu obiecte care pot provoca un
scurtcircuit electric, cum ar fi agrafe, cuie, partile laterale ale unei cutii de scule metalice.

ROTOR

4. NU INCINERATI BATERIA

Acest produs a fost atent proiectat si fabricat pentru a va oferi o functionare sigura. Va
rugdm sa cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza noul dumneavoastra produs,
deoarece contine informatiile de care aveti nevoie pentru a va familiariza cu caracteristicile
sale si pentru a obtine performanta care va va asigura utilizarea continua timp de multi ani.

A AVERTIZARE!

Avertismentele, precautiile si instructiunile detaliate in acest manual nu pot acoperi toate
conditiile si situatiile posibile care apar.
UTILIZATI BUNUL SIMT S| ATENTIE CAND UTILIZATI INSTRUMENTUL.

A PRECAUTII DE SIGURANTA PENTRU GAMURI.

*Purtati dispozitive de protectie pentru urechi atunci cand gduriti cu impact. Expunerea
la zgomot poate provoca pierderea auzului.

« Tineti unealta electrica de suprafetele de prindere izolate, atunci cand efectuati o
operatiune in care accesoriul de tdiere poate intra in contact cu cablurile ascunse.

« Instructiuni speciale de siguranta pentru acumulator si incarcator

Daca in conditii extreme orice electrolit ar scdpa din baterie, este esential sa evitati
contactul cu pielea. Dacé electrolitul intré in contact cu pielea, cltiti-l cu apa. In cazul
contactului electrolitilor cu ochii, este esential sa consultati un medic.

a) Tnainte de a utiliza incarcitorul si acumulatorul, cititi cu atentie manualul de
instructiuni pentru acesta.

b) in timpul procesului de incircare, curentul utilizat trebuie si corespunda cu curentul
incarcétorului bateriei.

c) Nu l3sati niciodatd umezeala, ploaia sau apa stropitd sd ajungd la locul de incarcare.
d) Temperatura ambianta nu trebuie sa depaseasca 40°C.

PROCEDURI DE OPERARE.

 Introduceti acumulatorul in partea de jos a manerului (pana cand faceti clic)
 Scoateti acumulatorul apdsand butonul de eliberare (vezi fotografia din stanga nr.3) de
pe baterie si tragand acumulatorul afara.

1. Burghiu cu acumulator

2. Acumulator

3. Butonul de eliberare

ncércare

NOTA: Acest acumulator Litiu-lon este livrat partial incarcat. incércati complet
acumulatorul fnainte de a-l folosi pentru prima data.

Un acumulator complet descdrcat se va incarca in aproximativ 3-5 ore la o temperatura
cuprinsa intre 32 °F (0 °C) si 104 °F (40 °C).

* Puneti acumulatorul in suportul incarcatorului. Asigurati-va cd este plasat corect (+ si -)
« Incércatorul bateriei este format din doud parti.

1. Un adaptor AC/DC. (partea # 7 a imaginii de la pagina 4)

2. Un suport de incdrcare. (partea # 8 a imaginii de la pagina 4)

 Introduceti adaptorul AC/DC in priza de curent de uz casnic. Lumina verde este aprinsa.
Lumina verde este indicatorul de alimentare.

 Introduceti corect acumulatorul in suportul de incércare. Asigurati-va ca este plasat
corect (+ si -). Lumina rosie este aprinsd. Lumina rosie este indicatorul de incarcare.

* Timpul normal de incércare este de 3-5 ore. Cand bateria este complet incarcata,
lumina rosie se va stinge.

« Cand incércati mai mult de un acumulator succesiy, lasati 15 minute intre incarcari.

Prudenta

« Incércati complet bateria inainte de prima utilizare. Bateria va atinge capacitatea
maxima dupa ce a fost incdrcata si descdrcata de mai multe ori

« Evitati perioadele scurte de incdrcare. incarcati acumulatorul numai cand este complet
gol.

* Adaptorul, incarcatorul si acumulatorul vor fi calde la incércare.

Introducerea burghiilor | burghiele de surubelnita

 Pentru a introduce un burghiu/un burghiu de surubelnita, tineti sectiunea din spate a
mandrinei si rotiti sectiunea frontala a mandrinei

 Introduceti burghiul/burgul de surubelnitd in mandrina (pe cat posibil)

* Pentru bucati de surubelnita utilizati un adaptor

 Selectati bitul de surubelnitd corect pentru a evita deteriorarea surubului

 Strangeti ferm mandrina cu mana si verificati daca burghiul | de surubelnita este
asezat ferm in mandrina

1. Sectiunea frontald a mandrina
2.Sectiunea din spate a mandrina
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Comutator de declansare

* Pentru a porni unealta, apasati comutatorul de declansare

* Pentru a opri unealta, eliberati comutatorul de declansare

* Comutator stanga/dreapta

 Afisat pe comutatorul stdnga/dreapta

* Setati comutatorul stanga/dreapta

* Schimbati sensul de rotatie numai cdnd masina nu este in functiune!

Prudenta

* Operarea masinii cu o viteza redusa pentru o perioada lunga de timp va creste riscul ca
motorul sa se supraincélzeasca. Pentru a preveni supraincalzirea, lasati motorul sa se
raceascd in mod regulat (Opriti utilizarea masinii timp de 15 minute)

Viteza variabila
eAplicarea unei presiuni mai mari asupra comutatorului de declansare va creste viteza.
eAplicarea unei presiuni mai mici asupra comutatorului de declansare va reduce viteza.

Setarea cuplului

 Setarea cuplului va va ajuta sa reglati puterea de antrenare atunci cand utilizati o
surubelnitd.

Acest lucru va ajuta la prevenirea deteriorarii piesei de prelucrat si/sau surubului.

* Pentru géurire, setati selectorul de cuplu in pozitia indicata de simbolul burghiului.

 Sfat: Porniti intotdeauna cu setarea cuplului cel mai scazut ( 1) si mariti daca este necesar.

Avertisment: Opriti unealta imediat, deconectati-l si inspectati-l pentru probleme grave
daca:

* Piesele mobile se blocheaza.

* Viteza scade la un nivel anormal de scézut.

* Carcasa motorului se incélzeste.

* Scéntei sau mirosuri emit din carcasa.

INTRETINERE.
Atentie! Scoateti intotdeauna bateria inainte de a efectua orice lucru la masina.

Pentru curatare, folositi intotdeauna un prosop uscat sau umed, dar nu umed. Multi agenti
de curatare contin substante chimice care pot provoca deteriorarea pieselor din plastic
ale masinii.

Prin urmare, nu utilizati agenti de curatare puternici sau inflamabili, cum ar fi gaz, diluant
pentru vopsea, terebentina sau agenti de curatare similari.

Pastrati intotdeauna orificiile de ventilatie fara depuneri de praf pentru a preveni
supraincalzirea.

* Pastrati orificiile de ventilatie fara praf si resturi. Acest lucru va ajuta la prevenirea
posibilelor scurtcircuitari electrice si va asigura o récire adecvata.

* Pastrati carcasa sculei si manerul curate si fara ulei si grasime, folosind sapun usor si o
carpa umeda (nu umeda).

« Evitati supraincdrcarea burghiului. Va deveni fierbinte si isi va pierde eficienta. Rularea
fara sarcind timp de un minut sau doud ii va permite sa se raceascd la temperatura normald.
* Inspectati in mod regulat cablul si solicitati-l inlocuit la o unitate de reparatii autorizata
daci este deteriorat.

« Lubrifierea acestei unealte se face din fabrica si nu ar trebui sa fie necesara din nou in
conditii normale de utilizare.

* Un centru de reparatii autorizat trebuie sa efectueze orice reparatie, modificare sau
intretinere care implicd dezasamblarea polizorului.

* Orice deteriorare a unealtei trebuie remediata la un centru de reparatii autorizat.

DATE TEHNICE

Tensiunea de alimentare 21V, 2 Ah
Viteza 0-500/ 0-2200 rpm
Diametrul forajului 1.5-10 mm




PYKOBOACTBO MOJ1Ib3OBATE/NA

BAXHbIE MUHCTPYKLIUM NO BE3OMACHOCTU

A BHUMAHME!

Tpu UCNONL30BAHNM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB, MalLIMH UM 060PYAOBaHNA BCeraa cieayeT
€OB/110AATb OCHOBHbIE MEPbI NPEA0CTOPOXKHOCTH, YTOBbI CHU3WTL PUCK BO3TOPaHMA,
NOPAEHNA 3NEKTPUYECKMM TOKOM W NONYYEHMA TPaBM.

NPOYUTAWTE BCE MHCTPYKLIUM NEPEA UCMO/Ib30BAHWUEM 3TOTO UHCTPYMEHTA

1. COAEPXWTE PABOYEE MECTO B YACTOTE. Y1cTble mecTta NpesoTBpallaloT TpaBmbl.

2. YYUTBIBAITE YC/IOBMA PABOYEIO MECTA. He UCMONb3yiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B
CbIPbIX, BAAXHbIX MM M10XO OCBELeHHbIX MecTax. He noasepraiite MHCTPYMeHT
BO3/ENCTBUIO A0XKAA. XOpPOLWO ocBeLuaiTe paboyee MecTo. He NCNONb3yiiTe MHCTPYMEHTbI
8 NPUCYTCTBUM NETKOBOCTIAMEHAIOLNXCA 1a30B UM KUAKOCTENA.

3. HE MOANYCKAMTE AETEN. Beex aeTeit cneayeT AepaTb noganblue oT paboyero mecra.

ROTOR

1. 3APAXAWTE NMPU KOMHATHOW TEMMNEPATYPE. KOMHaTHas Temnepatypa AomkHa
6biTb BbiWwe 32°F u Huke 104°F.

2. HE 3APAXKAWTE, EC/IV LUHYP U/ BUNKA 3APAIHOTO YCTPOMCTBA NOBPEMAEHDI.
3apAaKa C NOBPEXAEHHbBIM WHYPOM MOXET NPUBECTH K NOXapy UAN NOPaXeHuio
3NEKTPUIECKNM TOKOM. EC/M 3apaaHOe YCTPOICTBO KaknUM-160 06pasom NoBpexaeHo,
OTPEMOHTMPYHTE ero y KBaMGNUUMPOBAHHOTO CeLManmncTa no 06CAYKMBaHMIO.

3. UCMO/b3YWTE C OCTOPOMKHOCTbIO npu KOHTaKTe C peaMeTamiu, KoTopble MOryT
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHWe, TaKUMU KaK CKpenku, re03aun, CTeHKM MeTaNInyeckoro
ALMKA 417 UHCTPYMEHTOB.

4. HE CXUTAWTE AKKYMYNATOP
3T0T NPOAYKT 6bIN TWaTeNbHO CNPOEKTUPOBAH W U3TOTOB/EH, YTOBbI 06ecneynTs Bam

He nossonsiite um o6pawartbcs MHCTpY nnmn .

4. XPAHUTE HEMCNO/b3YEMOE OBOPYAOBAHMUE. XpaHuTe 06opysosaHme 8 Cyxom
MecTe, 4TO6bI NPEAOTBPATUTL PXaBuMHy. OBOPYAOBaHME TaKKe CAedyeT XPaHUTb Ha
BO3BbILWEHWN WAV 3aNKUPaTh, YTOBLI OHO BbINO HEAOCTYNHO ANA AeTeil.

5. HE MPUNIAMKMBAMTE CU/1Y. OHa BbINOAHUT paboTy Nyywe 1 6esonacHee ¢ Toi
CKOPOCTbH, /1A KOTOPOIA OHa NpeaHa3sHayeHa.

6. UCMO/L3YMTE NPABU/IbHbBIA MHCTPYMEHT.

He iTe cuny K Heb: WMHCTPYMEHTY UM HacajKe, YTo6bl OHK
BbINOAHANM paboTy 6onee KPYNHOro NPOMBILLIEHHOTO MHCTPYMeHTa. He ncnonb3ayiite
MHCTPYMEHT AN1A Lieneil, ANA KOTOPbIX OH HE Npe/iHa3HaueH.

7. O,CLEBAI7ITECb MPABW/IbHO. He HaaesaiiTe cBOBOAHYIO OAex Ay UK yKpawweHua. OHu
MOTYT NONacTb B ABUKYLMECH YacTh. Bo Bpems paBoTbi peKoMeHAyeTcA HaesaTb
3aWMTHbIE NEPYATKU M3 HENPOBOAALLETO 3NEKTPUYECTBO MATEPUaNa U HECKONb3ALLYIO
06yBb. HagesaliTe 3aWmTHbIN ron0BHOM y6Op, YTOBbI yAEPKaTb ANMHHBIE BONOCHI.

8. UCMONb3YWTE 3ALMUTY [11A3. Ucnonb3yiiTe NONHOAMLEBYIO MacKy, €C/M B pesybTate
paboTbl 06pasyloTCA MeTanMUecKue ONUAKM, Mbib MK Wena. B Apyrvx cuTyaumax
/AONYCTUMO MCMONb30BAHME ALUNTHBIX OYKOB. HaaeBaliTe YMCTYIO NbINE3AWMTHYIO MACKY,
ecnu 8 pesynbrate paboTbl 06pasyeTcs MHOTO MEKOM UAU KPYMHOW Mbiu.

9. HE MPUKACAMTECH K CBEPNIY TO/IbIMMW PYKAMW MOC/IE CBEP/IEHWS. Ceepna moryT
CUNbHO HarpesaTbecs BO BpeMA paboTl.

10. NO3ABOTLTECH O BE3OMACHOCTU PABOTbI. EC/it BO3MOXKHO, UCMIONb3YIATE 3aXKUMbI
WM TUCKW AANA YAEPKaHUA 3aroToBKM. 3T0 6e3onacHee, Yem UCMOb30BaTb PyKK, U
ocsoboxaaeT 0be pyku AnA PaboTbl C UHCTPYMEHTOM.

11. PABOTAWTE B MPABW/IbHOM MOJIOXEHWM. Beeraa coxparsit p

yto paboty. MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO Nepes,
3KCn/yaTaumeit Balwero HOBOrO NPOAYKTA, TaK Kak OHO COAEPIKUT MHGOpMaLUIO,
HeonkoMym ana ceroQ " y! ITeNbHOCTH,
KoTOpasa obecneynt Bam HenpepbIBHOE UCNONb30BaHUE B TEYEHUE MHOTUX NeT.

A BHUMAHME!

n , NpesocTep:s W MHCTPYKUMY, B AaHHOM
PYKOBOACTBE, He MOTYT OXBAaTUTb BCE BO3MOMHbIE YC/I0BUA W CUTYaLuK, KOTOPbIe MOTyT
BO3HUKHYTb.

MPW PABOTE C MHCTPYMEHTOM NPUHUMAWTE 34PABbIA CMbICA U
BHUMATE/IbHOCTb.

A MEPbI NPEAOCTOPOXKHOCTU NPU PABOTE C APE/bIO.

* HanesaiiTe 3aWMTHbIE HAYWHWKN NPU YAAPHOM cBepaeHnu. BosgelicTene wyma
MOXET NPUBECTM K NoTepe Cayxa.

 [lepuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT 33 U30/IMPOBaHHBIE MOBEPXHOCTM 3aXBaTa Npu
i, NPU KOTOPBIX 7 MIHCTPYMEHT MOXET CONPUKOCHYTLCA CO
CKPbITON NPOBOAKOM.

 CneupanbHble MHCTPYKLUMM MO 6e30MacHoCTM ANA aKKyMyNATOpHOM Gatapen n

nonoxeHune n pagHosecue. He TAHUTECH Ha/ PaBoTaOWMMM MaLLIMHAMM.

12. OBCNYXKMUBAUTE UHCTPYMEHTbI BEPEXHO. [lepsuTe MHCTPYMEHTbI 3aTOUeHbIMM 1
YUCTBIMM AN1A NyYLeit u 6esonacHoit paboTbl. ChefyitTe MHCTPYKLMAM MO CMa3Ke 1
3ameHe NpUHaANexHocTel. [na 6e30nacHoi PaboTbl AEPIKUTE PYUKN CYXMMM, YUCTBIMK 1
6e3 macna 1 cmasku.

13. CHUMAWTE PEMY/IMPOBOYHBIE KNKOYU U TAEYHBIE K/IOYW. XoTa Bawa

Bec Apenb UMeeT ya06HbIN bbic i NaTPOH, BO3bMUTE 3@ NPUBbLIYKY
NPOBEPATL, YTO K/KOUM U PETYINPOBOYHbIE KAIOUM CHATBI C N1060T0 BpaLyaloLieroca
MHCTPYMEHTa Nepesi UCroNb30BaHNeM.

14. U3BETAVMTE HEMPEAHAMEPEHHOTO 3AMYCKA. He HOCUTe MHCTPYMEHT, Aepia nanel,
Ha nepektoyaTesne. Y6eauTech, 4To nepekiodate/b HanpaseHNA HaxoaUTCA B
HEWTPA/IbHOM , KOTZ1a OH He UCl TCA AW NP 3ameHe BuT.

15. BYATE BHUMATE/IbHbI. CneauTe 3a Tem, 4To Bbl AenaeTe, 1 PyKOBOACTBYIATECH
3/pasbIM cMbIciom. He paboTaiiTe ¢ UHCTPYMEHTOM, €C/M Bbl YCTaNU.

16. POBEPANTE HAJIMYME MOBPEMAEHHBIX YACTEN. Mepes ucnonb3osaHnem apenu
CeyeT TwarenbHO NPOBEPUTH II0BYI0 NOBPEKAEHHYIO YaCTb, YTOBbI Y6EANTBCH, 4TO

oHa byaeT paboTaTb JOMKHLIM 06PA3OM U BbINOHATL CBOIO GyHKUMIO. T

ps ycTpoiicTa

EC/M B 3KCTPEManbHbIX YCNIOBUAX U3 GaTapen BbITeYeT SNeKTPOUT, Heobxoanmo nsberaTb
KOHTaKTa C KO)Xei. EC/M 31eKTPOANUT nonan Ha Koy, CMOiiTe ero Booi. B cayyae
NonaAaHmA 31eKTPOANTa B I1a3a HEO6XOANMO 06pPaTUTLCA K BpaYy.

a) Mepea MCNONb30BaHMEM 3aPAAHOTO YCTPOCTBA M aKKYMYNATOPHOI 6aTapen
BHUMATE/IbHO NPOUTUTE MHCTPYKUMIO MO SKCM/yaTaumu.

6) Bo Bpema npotecca 3apAaKM UCMNO/b3YeMbli TOK [IO/MKEH COOTBETCTBOBATH TOKY
3apPAAHOTO yCTPOICTBa.

¢) Hukoraa He AonycKaiiTe NONagaHNUA BAArk, OKAA MW GPbI3r BOAbI Ha MECTO 3apAAKM.
d) Temnepatypa oKpyKatoLLei cpeabl He AomKHa npeebiwatb 40 °C.

3KCN/IYATALMOHHBIE NPOLEAYPDI.

HauanbHan akcnayatauusa
* BCTaBbTe aKKYMYNATOP B HUMHIOK YacTb Py4ku (A0 wenyka)

p yacrei, y A YacTel, NONOMKY YacTen,
KperieHns 1 Apyrue yCoBus, KOTOpbIe MOTyT NOBAMATL Ha ee paboTy. MposepbTe
cBepAa, 4ToBbl yGEANTLCA, YTO OHU OCTPbIE M HE MMEIOT CKONoB. OCMOTPHTE BUHTBI U
3aTAHUTE BCe OC/ . NNio6an nol 4YacTb AOMKHA BbITb Hag,

. TOP, HaXKaB KHOMKy dukcatopa (cm. nesoe doto Ne 3) Ha
Tope u

TOp.

1. AKKyMyNATOpHan Apensb

06pasom OTPEeMOHTMPOBaHa UM 8 HHOM ueHTpe,
€C/M MHOE He YKa3aHO B PYKOBOACTBE MO IKCM/yaTaunm. 3amMeHITe HencnpasHble
nepek/oyaTeny B aBTOPU30BAHHOM CEPBIUCHOM LieHTPe. He MCnonb3ayiite MHCTPYMEHT,
ec/v nepekniodatens He AW He A obpasom.

17. 3ALLUTA OT MOPAXKEHUA SNEKTPUYECKMM TOKOM. He ponyckaiiTe KoHTakTa Tena
c T : Tpy6amu, NAUTaMK 1 KopRycamu
XONOAMNBLHUKOB. [Py CBEP/IEHNM B CTEHAX, NOIAX MW B MECTAX, [Ae MOTYT BCTPETUTbCA
©KMBbIE» INEKTPUYECKME NPOBOAA, NOCTAPaIiTeCh BLIACHUTD, €CTb 1M ONACHOCTL
NopaeHWA 3NeKTPUYECKUM ToKOM. [laxe B 3Tom cnyyae HE MPUKACANTECH K MATPOHY
WA NKOBLIM NEPEAHNUM METAZIIMYECKUM YACTAM APE/IN. [lepsknTe MHCTPYMEHT
TO/BKO 3a MACTUKOBYKO PYUKY M1 GOKOBYIO PYKOATKY, YTOBbI M3GeXaTh NOpaeHus
3/1EKTPUYECKIM TOKOM B C/Iy4ae, eC/M Bbl 33/ieHeTe NPOBO/, N0/ HANPAXKEHNEM.

18. 3SAMEHAEMBbIE JETA/IA. Mpu 06CNyKMUBAHWUM UCNONB3YIATE TONLKO MAEHTUYHbIE
3anacHble 4actu.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU A1 AKKYMY/IATOPA U 3APAZIHOTO YCTPOMCTBA.

A

3APAAMTE AKKYMY/IATOP HE MEHEE YEM 3A 6 YACOB f10 nepsoro
MCNO/b30BaAHUA.

2. op
3. KHonka dukcatopa

3apagka

NPUMEYAHWUE: 3TOT INTUIA-NOHHBIN CA1 YACTUYHO 3ap;
MONHOCTBIO 3apAAUTE aKKYMYNATOP NEpe/ NepBbIM MCNOb30BaHMEM.

MonHocTbo n Top npumepHo 3a 3-5 yacos npu
Temnepatype ot 32 °F (0 °C) ao 104 °F (40 °C).

« MomecTTe aKKyMyNATOP B 3aPAAHOE YCTPONCTBO. YBeAMUTECH, YTO OH YCTaHOBEH
NpPaBUbHO (+ ¥ -)

* 3apAjaHOe YCTPOIACTBO COCTOUT M3 ABYX YacTeil.

1. AganTep nepemeHHOro/NOCTOAHHOrO TOKa. (4acTb N2 7 pucyHKa Ha cTp. 4)

2. 3apApHan cToika. (yactb Ne 8 pucyHka Ha cTp. 4)

« BeTasbTe afjantep nepemeHHOro/NOCTOAHHOTO TOKA B PO3ETKY GbITOBOI 3NEKTpOCeTH.
3aropuTCA 3eneHbIi MHAMKATOP. 3eeHblil UHAMKATOP — 3TO MHAMKATOP NUTAHWUA.

on BCTaBbTE TOp B O CTOAKY. YBeauTech, YTO OH YCTaHOB/EH
NpaBUAbHO (+ 1 -). 3aropuTCA KpacHbI MHAMKATOP. KpacHblit HAWKATOP — 3TO
VHAMKaTOp 3apAsa.

* O6bluHOE BpeMA 3apA/KN COCTaBAAeT 3-5 yacos. Koraa akkyMynsaTop NOAHOCTbIO
3aPAKEH, KPACHbIM MHAMKATOP MOTacHeT.

* Mpy Nocnea0BaTeNbHON 3aPA/KE HECKO/IbKUX aKKYMYNATOPOB NoAoKauTe 15 MUHYT

Mexay 3apAaKamu.




ROTOR

BHumanue

* [TONHOCTbIO 3apAAUTE aKKYMYNATOP Nepej, nepebiM UCMOAb30BaHNEM. AKKYMYNATOP
AOCTUTHET NOAHOM @MKOCTW NOC/e HECKONbKUX 3aPAAO0K W Pa3pAAoK

* U3beraiite KOPOTKMX NepuoA0B 3apAaKU. Sapm«al‘fﬂe AKKYMYNATOP TONbKO NONHOCTbIO
Pa3pAKEHHbIM.

* AjanTep, 3apsAHOE YCTPOMCTBO M aKKyMyAATOp ByAyT HarpesaTbes BO BPEMSA 3apAAKM.

YcTaHoBKa cBepn/oTBEPTONHBIX 6UT

* YT06bI BCTaBUTDL CBEPA! P yto 6uty,
NaTpOHa 1 BpaWaiiTe NePeAHIOH0 YacTb NaTpoHa
* BeTasbTe CBep/I0/OTBEPTOHYIO GUTY B NAaTPOH (HACKO/IBKO 3TO BO3MOXKHO)

 [1nA OTBEPTOUHBIX 6UT UCMIONb3YIATE aganTep

* BbiGepuTe NPaBuIbHYIO OTBEPTOUHYIO BUTY, YTOBbI HE MOBPEAWTL BUHT

* M10THO 3aTAHUTE NATPOH PYKOI W NPOBEPLTE, HAZeXHO M 3aKPeneHo cBepo/
oTBepTOYHaA BuTa 8 NaTpoHe

iiTe 3afHI0I0 YacTb

1. NepeaHAA YacTb NaTpoHa 2
2. 3aaHAA YacTb NaTpoHa

TpurrepHblii NnepektoyaTenb

* 4T06bI BK/IIOYMTD WHCTPYMEHT, Ha)kmute TpVIfl'ethIFi nepeknwyarens

* YT06bI BLIKOUNTL MWHCTPYMEHT, oTnycTute Tpl’ifl'epﬂblﬁ nepekntovaresnb
 /lesblit/npasblii nepexknoyatent

* MNokasaHo Ha ﬂeBOM/ﬂpaBOM nepekntoyartene

* YcTaHoBMTE NeBbIN/Npasblii nepekodaTent

TONBKO TOFAQ, KOTAA MalwuHa He pabotaet!

. Te p

BHumanue

. 3KCI’|IW3T3L|M7| MaLUMHbI Ha HU3KOW CKOPOCTU B Te4eHUe A/ITe/IbHOro BpemeHu
YBE/MUMBACT PUCK NEeperpesa AsuraTens. YTo6bl NPeaOTBPATUTL NEPETPes, PEryApHO
Aaaai’ﬂe ABUraTento ocTbiBaTb (npekparme MCNONb30BaTb MAWKUHY Ha 15 MMNYT)

MepemeHHas ckopocTb
* Mpu 6oNbLIEM HaXaTUM Ha TPUTTEPHbII TeNb CKOPOCTb Y A.
* NPy MeHbLUeM HaXXaTHK Ha TPUITEPHbIK NepeKtoaTenb CKOPOCTb YMEHbLWWTCA.

Hacrpoiika KpyTALiero MomeHTa
* HacTpoiika KpyTALero MomeHTa
NPM MCNONL30BAHNM BUTbI OTBEPTKM.

BaM peryMpoBaTb MOWHOCTb 3aKpy

nu/vnum sunTa.
KpyTAWero 8

310 P P
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0603HaYeHHOe CUMBO/IOM CBEPAIA.

© CoBeT: BCErAa HauMHaiiTe C MUHNUMa/IbHOTO KPYTAWEro MoMeHTa (1) u ysenuumsaiite
ero npu HeobxoAUMOCTH.

MpeaynpekaeHne: HemeaNeHHO BbIKNIOUNTE MHCTPYMEHT, OTCORAMHUTE ero OT CeTh i
Ha Hanume cep!

* [IBUXKYLMECA YaCTH 3aCTPEBAIOT.

 CKOpOCTb MaAaeT A0 HEHOPMA/IbHO HU3KOTO YPOBHA.

* Kopnyc asuratens Harpesaetca.

© 13 KOpnyca UCXOAAT UCKPbI MM 3anaxu.

ecau:

OBCNYXUBAHME.

BHumaHue! I']epe,q BbINONHEHWEM NO6bIX paﬁoT Ha maluuHe Bcerga CHUMaiTe
aKKyMynATOp.

[nA YACTKM BCerAa UCMONb3YIATE CYXOe UM BAXKHOE, HO He MOKpoe nosoTeHLe. MHorve
UNCTALLME CPEACTBA COAPMAT XMMUYECKNE BELYeCTBa, KOTOPble MOTYT NOBPEANTL
N1acTUKOBbIE AETaNN MaLIMHbI.

Mo3ToMy He MCNONb3YITe CUAbHBIE MM NETKOBOCTNAMEHAIOWMECA YNCTALLME CPeACTBa,
TaKMe KaK ras, pacTBopuTenb ANA KPacku, CKUMMAAP MW aHaNOTUYHbIE YNCTALME
cpeAcTBa.

Bceraa cneaure 3a Tem, YTO6bI BEHT!
4T06bI NPEAOTBPATUTL Neperpes.

oTBEPCTUA He b NbIbIO,

* CneauTe 3a Tem, YTOGbI BEHTUAALMOHHBIE OTBEPCTUA HE 3aBUBANNCH MbI/IbIO U MYCOPOM.

370 NOMOXKET NPE/0TBPATUTL BO3MOXKHBIE KOPOTKME 3aMbIKaHMA 1 0BecnedmTs
Haanexallee oxnaxaeHue.

* CoAiepIKuTE KOPMYC U PY4KY MHCTPYMEHTa B YMCTOTE U 63 CIe0B Macia 1 CMasku,
MCNONb3YA MATKOE MBI/IO W BAGXKHYIO (HE MOKPYI0) TKaHb.
* M36eraiite neperpysku apenu. OHa Harpeetcs u notepsaeTt 3GGeKTUBHOCTb. 3anycTus

ee 6e3 Harpyskn Ha MUHYTY UM JiBe, Bbl e elf oCTbITb A0 oi
Temneparypbl.
* PerynapHo iiTe WHyp 1 eros PEMOHTHOM LeHTpe,

©C/M OH NOBPEeMAEeH.
« CmasKa 3TOr0 MHCTPYMEHTa BbINONHAETCA Ha 3aBOAE U He A0/HA NOTpe6oBaTbCA Npy
HOPMa/IbHOM MCMO/NBb30BAHMN.

* NNio60¥t PEMOHT, MOAMDUKALMIO MM TeXHUYECKOe 0BCAYXKMBaHMe, BRAIOYaOWee
pa3BopKy WANPOBANLHOM MALIMHBI, AOMKEH BbINONHATE ABTOPU30BAHHbIA PEMOHTHBIN
ueHTp.

* NioBble NOBPEXACHNA UHCTPYMEHTa AOMKHDI YCTPAHATLCA B aBTOPHU30BAHHOM
PEMOHTHOM LeHTpe.

TEXHUYECKUE OAHHBIE

HanpsxeHue nutaHua 21V, 2 Ah
CKopocTb 0-500/ 0-2200 06/muH
[wnameTp ceepna 1.5-10 mm




PbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

BAXHW MHCTPYKLIUU 3A BE3OMACHOCT

ABHVIMAHVIE!

KoraTo 13n0/138aTe eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHTH, MalLMHU UK 0BOpYABaHE, BUHArM
TpABBa Aa ce cnasBaT OCHOBHUTE NpeAnasHu MepKM, 3a A3 Ce HaMa/ I PUCKBT OT NoXap,
TOKOB yAAap 1 HapaHABaHe.

MPOYETETE BCUMKU MHCTPYKUUU, NPEAWN LA U3NON3BATE TO3U UHCTPYMEHT

1. NA3ETE PABOTHATA 30HA YMCTA. YucTuTe 30HM NpeaoTBpPaTABAT HapaHABAHMUA.

2. CbINEAMTE CPEJATA HA PABOTHATA 30HA. He u3nonsgaiite enektpudecky
MHCTPYMEHTY Ha BNAXHM, MOKPYM MM I0WO OCBETEHM MeCTa. He Uanaraiite MHCTpymeHTa
cu Ha Aba. Moaabpialite paboTHOTO MACTO Ao6pe ocseTeHo. He usnonssaiire
MHCTPYMEHTH B MPUCHCTBMETO Ha 3aNa MMM ra30Be M TeYHOCTH.

3. AbPXKETE JELIATA HAOAJIEY. Bcuuku geua TpabBa Aa ce AbpiKaT ganey ot pabotHata
30Ha. He um no3sonssaiiTe Aa 6OPaBAT C MALIMHU, UHCTPYMEHTU U YABIKUTENN.

4. CbXPAHABAMTE HEM3MON3BAHOTO OBOPY/BAHE. ChxpaHsasaiite o60pyaBaHeTo Ha
CyX0 MACTO, 33 Aa NpeA0TBpaTUTe PbiaaTa. OBOpPYABaHETO Chblyo TpAGBa Aa ce
CbXPaH#ABa Ha BMCOKO MACTO UM 3aK/IIOYEHO, 3 1 Ce Nasu OT Aeua.

5. HE HACU/IBAMTE COPMATUPAHETO. Toii we c8bplum pabotata no-ao6pe u no-
6€30MacHO CbC CKOPOCTTA, 33 KOATO € NPEeAHa3HaYeH.

6. U3MON3BANTE NPABU/IHWA MHCTPYMEHT.

He HacunsaiiTe ManbK MHCTPYMEHT Uau npucnocobnerve Aa sbpin paborara Ha no
TONAM MHAYCTPUANEH MHCTPYMEHT. He 13n0on3BaiiTe MHCTPYMEHT 3a Liefl, 3a KOATO He e
npeaHasHaueH.

7. OBIMYAWMTE CE NPABUJTHO. He HoceTe wupoku apexy unu 6uxyTa. Te MoraT aa ce
3aKayat B ABMKewLnTe ce YacTi. Mpu paboTa ce NPenopbYBaT 3aWMUTHY,
HeeNeKTPONPOBOAMMM PbKaBULM M HEMb3rawm ce 06yBKy. HoceTe 3aWmMTHO NOKpHBano
3a KOCa, 3a /13 OTPaHNUUTE [b/raTa Koca.

8. M3MON3BAMTE 3ALLMTA HA OUMTE. U3non3saiiTe macka 3a LANOTO nLe, ako paboTaTa,
KOAITO BBPLIMTE, NPOM3BEXK/AA META/IHU CTHPIOTUHM, NPaX MU AbPBEHM CTHPIOTUHM.
Ouunnata ca NPUeMAMBY B APYrM CUTYaLMK. HoceTe YnCTa NPOTMBONPaXoBa Macka, ako
paboTata BK/1104Ba 0GPA3yBaHETO Ha MHOTO GUH MK EABP Npax.

9. HE JOKOCBAWTE CBBbPAOTO C PBLIE C/IEA MPOBMBAHE. Cepeanata moraT Aa cTaHat
M3K/IOUMTENHO TOpelwy No Bpeme Ha pabora.

10. CUTYPHA PABOTA. U3non3gaiite ckobu unu meHreme, 3a Aa 3aabpute pabotarta, ako
€ Bb3MOXHO. M10-6e30nacHO e, OTKO/IKOTO Aa M3M0/13BaTe pbueTe CH, 1 0CBOBOXAaBA
[ABeTe pbue 3a paboTa C MHCTPYMEHTa.

11. HE NMPEKBCBAWMTE. Moaabpiaiite npasunHa onopa u 6anawc npes uanoto speme. He
nocAraiiTe Haf, UM HaNPeYHo Ha PaBboTeLM MaLIMHY.

12. NOAABPKAVTE UHCTPYMEHTUTE BHUMATE/THO. Moaabpiaiite UHCTPYMeHTUTe
OCTPU 1 YMCTU 3a NO-A06pa 1 no-6esonacHa paboTa. CreaBaiiTe MHCTPYKUNMTE 33
CMa3BaHe 1 CMAHA Ha akcecoapy. 3a 6e3onacHa paboTa APLIKTE APBKKMTE CYXM, YNCTU U
6e3 Macsio 1 rpec.

13. CBANIETE PEMYIMPALLINTE U TAEYHWUTE K/TKOYOBE. Bbnpeky Ye BawmAT
akymynaTtopHata 6opmatunta uma yaobeH 6e3K10408 NaTPOHHUK, Cb3AaiTe CU HAaBUK Aa
T Te fann v per K/louOBe ca OT BCEKM BBPTALL
ce MHCTPYMeHT npeay ynotpe6a.

14. U3BArBAMTE HEYMMWPE/THOTO CTAPTUPAHE. He HOCeTe MHCTpyMeHTa C NpbCT Ha
npesKao4BaTena. ysepeTe ce, 4e NpeBKNOYBATENAT 3a Nocoka e 8 HEYTPA/THA nosuuuma,
KOTaTo He ce 130/138a MM KOTaTo CMeHATe GuTose.

15. BbAETE HABbPHW. BHMMaBaiiTe KakBO npaBuTe 1 U3NON3BaiiTe 34paBua pasym. He
paboTeTe ¢ HUKaKbB MHCTPYMEHT, KOraTo CTe yMOpPeHH.

16. NPOBEPETE 3A NMOBPEAEHWN YACTW. Mpeau aa nsnonssate 6opmalumHaTa, BcAKa YacT,
KOATO e NoBpeseHa, TpAGea Aa Gbae 3a pace Aann
we paboTm 1 e Ta c1 GpyHKumA. Mposepere 3a
nogp Ha ce 4acTy, cebp: Ha e 4acTy, cuynBaHe Ha
4acT1, MOHTaXM M APYTY YCNIOBUA, KOUTO MOTaT Aa NOBAMAAT Ha paboTaTta my. Mposepete
6uToBeTe, 3a 1a Ce yBEpUTE, Ye Ca OCTPU 1 He Ca HadyneHu. NpoepeTe BUHTOBETE U
3aTerHeTe BCUYKM, KOUTO Ca pasxnabenu. Beaka yacT, KOATO e nopeseHa, TpAGsa Aa
6bae NPaBUAHO PEMOHTUPaHA MK or LeHTbP, OcBeEH
aKO He e yKa3aHo /pyro B PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMN. CMeHeTe AedeKTHUTe
NpeBK/IOYBaTeNN B OTOPU3MPAH CEPBM3EH LEHTBP. He M3Mn0/3BaliTe MHCTPYMEHTa, ako
NPEBK/IOYBATENAT He Ce BK/KYBA M U3KMI04BA NPABUAHO.

17. NA3ETE OT TOKOB YJAP. MpeaoTepaTeTe KOHTAKT Ha TANOTO CbC 3a3emMeHn
NOBBLPXHOCTU: TPLEY, PAAMATOPH, NEYKM 1 xnaannHuuM. Korato npo6usare cTeHu, nogose
WM HABCAKDAE, KbAETO MOTaT Aa Ce CPeUHaT eNeKTPUYECKM NPOBOAHMUM NoA
HanpexeHue, ONUTaiiTe ce Aa YCTaHOBUTE AW MMa OMACHOCT OT TOKOB yAap. Bbnpekn
Tosa, HE [IOKOCBAMTE MNATPOHHUKA VIV NPEAHATA META/IHA YACT HA
COPMYLLKATA. [lpbKTe MHCTPYMEHTa Camo 3a NNacTMacoBaTa ApPbikKa UK CTPaHWYHATa
PBKOXBATKA, 3a /12 NPEAOTBPATIATE TOKOB yAAp B C/Iy4ail, Ye yAapuTe NPOBOAHNK Nof,
HanpexeHue.

18. PE3EPBHM YACTW. Mpu o6cy»KBaHe M3Non3BaiiTe camo MAEHTUYHU Pe3ePBHM HacTU.

MPEANA3HU MEPKU 3A BATEPUATA U 3APAHOTO YCTPOICTBO.

A

1. 3APEAETE HA CTAVIHA TEMMEPATYPA. CraiiHaTa Temnepatypa Tpa6sa Aa e no-8ucoka
oT 32°F 1 no-Hucka ot 104°F.

3APEQETE BATEPUATA NOHE 6 YACA npeay mbpeoHayanHa ynotpeba.
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2. HE 3APEX/IANTE, AKO KABE/TBT MW LLLEK/TYPA HA 3APAAIHOTO YCTPOMUCTBO
E NOBPEAEHO. 3apexaaHeTo ¢ nospeaeH kaben Moxe Aa foBeAe 40 NOXap uam
TOKOB yAap. Ako 3ap: yCTpOﬁCTBO e NO HAKaKbB Ha4yuH, nonpaseTe
0 OT KBaNUPULIMPAH CepBM3.

3. U3NON3BAWTE BHUMATEJ/IHO, KOraTo BAM3aTe B KOHTAKT C npeaAmeTH, KouTo
MOraT Aa NPUYMHAT KbCO CheANHEHME, KATO KNamepu, MMPOHH, CTEHN Ha MeTaHa
KYTUA C MHCTPYMEHTM.

4. HE U3TAPANTE BATEPUATA

To31 NPOAYKT € BHUMATE/IHO MPOEKTUPaH 1 NPOU3BE/EH, 33 [1a BU OCUTYPU HaAeKaAHA
paboTa. Mo, npoyeTeTe BHUMATENHO TOBa PLKOBOACTBO, NPeAN Aa paboTuTe ¢ HOBUA
CM NPOAYKT, Thil KaTo TO ChAbPMKA UHG OT KOATO ce Hy , 33 fja ce
3ano3HaeTe C HeroBUTE XapaKTePUCTUKM M A3 NMONYYMUTE NPON3BOAUTENHOCTTA, KOATO
uie BM OCUTYPU NPOABL/KMTENHE YNOTPe6a B NPOABKEHNE Ha MHOTO FOAMHM.

A

Npeaynpt 3 V1 MHCTPY , ONMCaHU NOAPOBHO B ToBa
PbKOBOACTBO, HE MOTaT A3 NOKPUAT BCUUKM Bb3MOXHM CHCTOAHMA U CUTYaLLMM, KOUTO
Bb3HMKBaAT.

W3MON3BAWTE 3[4PAB PA3YM U BHUMAHME, KOTATO PABOTATE C MUHCTPYMEHTA.

BHUMAHMUE!

MPEANA3HU MEPKW 3A BE3OMACHOCT NPU BYMATA.

Aocete NPOTEKTOPH 3a ywM, KoraTo NpobusaTe ¢ yAap. ManaraHeTo Ha Wym moxe aa

NpW4YmMHK 3ary6a Ha cayxa.

* [IpbKTE eNEKTPOMHCTPYMEHTa 3a ™3a Korato
V3BbPLIBATE OMEPAuMs, MPU KOATO PEXELMAT aKCecoap MOXe Aa Ce AOKOCHE A0 CKPUTO
okabenasaHe.

 Cneumanku MHCTPYKUMM 3a GesonacHocT 3a 6aTepuaTa M 3apAAHOTO YCTPOICTBO

AKO NPy eKCTPEMHU YC/I0BUSA eNEKTPONINT 3Teye OT 6aTepuaTa, BaXHO e Aa usbarsate
KOHTaKT C KOXaTa. AKO €/1eKTPO/IUTT BIe3e B KOHTAKT C KOXaTa Bu, U3N/aKHeTe 1o ¢ Boaa.
B cyyai Ha KOHTaKT Ha ENEKTPO/IUT C O4UTE BY, 33[b/IKUTENHO Ce KOHCYATUpaiiTe ¢
nekap.

a) Npeamn pa Te 3ap: v BatepuaTa, nps BHUMATEHO
PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpe6a.

b) Mo Bpeme Ha npoueca Ha 3apexaaHe, U3NON3BAHMAT TOK TPABBA Aa CbOTBETCTBA HA
TOKa Ha 3apA/IHOTO YCTPOICTBO 3a GaTepuATa.

c) Hukora He ocTasaiiTe Bnara, AbX/A UM NPbCKAaHa BOAA A3 AOCTUTHE MACTOTO 33
3apexpaHe.

d) Temnepatypara Ha okonHaTa cpega He TpabBa Aa Hagsuwasa 40°C.
OMEPATUBHW NPOLIEAYPU.

MbpBoHayanHa eKcnioaraums

« MocraseTe 6aTepuATa B A0/HATA YACT HA APBLKKATA (A0 WpaKsaHe)

* OtcTpaHeTe 6aTepuATa, KaTo HaTMCHeTe GYTOHa 3a 0CBOGOXKAABAHE (BIXKTE NABA
cHumKa Ne 3) Ha baTepuaTta u u3gbpnaiite 6atepuaTa HasbH.

1. AkymynaTopHa 6opmalumnHa
2. batepusa
3. ByToH 3a ocBo60XAaBaHe

3apexpaaHe

3ABE/IEXKA: Tasu iMTueBo-ioHHa 6aTepus ce 4OCTaBA YacTU4HO 3apeseHa. 3apeaeTe

HanbAHO 6aTepuATa, NPEAN Aa A U3NONI3BATE 33 MHPBY MbT.

Hanb/Ho paspesieH KOMNAEKT GaTepuy Lie ce 3apeau 3a 0Koo 3-5 yaca Npy Temnepatypa

mexay 32 °F (0°C) u 104°F (40°C).

« MNocTaseTe 6aTepuATa B CTOKaTa 3a 3aPAAHO YCTPOICTBO. YBEpeTe ce, 4e e NocTaseH

nNpasuHO (+ 1 -)

* 3apAAHOTO YCTPONCTBO Ce CbCTOM OT ABE YacT.

1. AC/DC apanTep. (4act N2 7 oT cHUMKaTa Ha cTpaHuua 4)

2. Croiika 3a 3apeskaaHe. (4act Ne 8 oT cHUMKaTa Ha cTpaHuLa 4)

 MocraseTe AC/DC apanTepa B 6UTOBUA €NEKTPUYECKM KOHTAKT. 3eNeHaTa CBeTANHA

cBeTM. 3eN1eHaTa CBETIMHA € MHAMKATOPLT 33 3aXpaHBaHe.

« MocTaseTe NPaBUHO KOMM/IEKTa 6aTepun B CTolKaTa 3a 3apexaaHe. YBepere ce, ye e
p 0 (+1-). ¢ cBeTu. YepseHara cBeTIMHa e

VHAMKATOp 33 3apexaaHe.

* HopmanHoTo Bpeme 3a 3apexaaHe e 3-5 yaca. Korato 6atepusTa e HanbAHO 3apeaeHa,

JepBeHaTa CBETNHA lile U3racHe.

« KoraTo 3apes/jarte noseve oT efjHa 6aTepus NOCNEA0BATENHO, M34aKaiTe 15 MUHYTH

MeXy 3apexaaHnaTa.

BHumaHue
* 3apepeTe HanbAHO 6aTepuATa Npeaun Nbpea ynotpeba. batepuata e AoCTUTHE NbAEH

KanaumTer, cnea Kato 6b/ie 3apeseHa 1 paspesieHa HAKOKO MbTy
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* U36srBaiiTe KpaTK1 NEPUOAM Ha 3apexkaaHe. 3apexaiTe 6aTepusTa camo KoraTo e
HaMbAHO NpasHa.

*AzanTepyT, 3apAAHOTO YCTPOUCTBO U 6aTepuaTa Wwe 6baaT TonM no Bpeme Ha
3apexpaHe.

n Ha /6utoBe 3a p

* 3a ;a nocTaBuTe CBPeAN0/HaKPaiHUK 3a OTBEPTKa, XBaHETe 3aAHaTa YacT Ha
NaTPOHHMKA W 3aBbPTETE NPeAHATa YacT Ha NaTPOHHMKA
« MocTaseTe cBpeanOTO/0TBEPTKATA B NATPOHHMUKA |

* 3a HaKpaiiHMLW 3a OTBEPTKa M3NoN3BaliTe aganTep

* M3bepeTe npaBunHmA 61T 3a OTBEPTKa, 3a Aa u3BerHeTe NOBPE/A Ha BUHTa

* 3aTerHeTe 34paBo NaTPOHHMKA C PbKa W NPOBEPeTe Aanu CBPeA/IoTo/0TBepTKa &
NOCTaBeHo 3paBo B NATPOHHUKA

TO € Bb3MOXHO)

1. NpeaHa YacT Ha NaTPOHHMKA
2.3a/Ha YacT Ha NaTPOHHMKA 2

TpurepeH npeskntousarten

*3a A3 BKNKOYUTE UHCTPYMEHTA, HaTUCHeTe CNyCbka

* 33 A2 U3KNOYMTE UHCTPYMEHTA, OTNYCHETE CNyCbka
 MpeskntoyuBaten nas/aeceH

* MNoka3ssa ce Ha ﬂEBMH/AECNMﬂ npesknoysarten

* MocTaseTte npeskntoysarena Ha/\RBO/HBARCHD

* CMeHAITe NocoKaTa Ha BbpTeHe CaMo KOrato malimMHaTa He paﬁom!

BHuMaHne

 Pa6oTaTa Ha MalWMHaTa C HUCKa CKOPOCT 3a Ab/ITO BPEME LWie YBeNUYM pucka oT
nperpasaHe Ha aAguraTens. 3a Aa NpeOTBPATUTE NPerpABaHe, OCTaBAiiTe ABUraTeNs Aa ce
oxnaau peoBHo (CripeTe a M3non3sate MalwmHaTa 3a 15 muHyTH)

MpomeHnuBa ckopocT
* MpunaraHeTo Ha No-roNAM HaTUCK BbPXY CMYCbKa Lye YBEeMYM CKOPOCTTa.
« MpunaraHeTo Ha NO-Ma/IKo HATUCK BLPXY CMYCbKa Lile Hamalu CKOPOCTTa.

HacTpoiika Ha BbPTALYMA MOMEHT

* Hactpoiikata Ha BbpTALMA MOMEHT Liie BU MOMOTHe /13 peryanpare cunarta Ha
3a/1BUKBAHE, KOTATO W3MO/N3BaTE HAKPAIHMK 33 OTBEPTKA.

ToBa wje NOMOrHe A ce NpeaoTBPaTH NOBPEAA Ha AeTaiina u/Unn BUHTA.

* 3a npo6uBaHe nocTaseTe CeNEKTOPA Ha BbPTALLMA MOMEHT B MO3MUMATA, 0603Ha4YeHa
CbC CMMBO/A Ha CBPEAIOTO.

* CbBeT: BUHary 3anoysaiite ¢ Hail-HUCKaTa HAaCTPOMKA Ha BbPTALLMA MOMEHT (1) n A
YBenn4eTe, aKo e HeoBX0aAMMO.

n ,

nposepeTe 3a cepuo3HM Npobaemm, aKo:
* [lBnxewmTe ce yacTv 3acaaart.

* CKOpOCTTa Naaa A0 Heo6NHaNHO HUCKO HUBO.
 KopnyceT Ha AguraTens ce Harpasa.

 OT Kopnyca M3/u3aT NCKPU UM MUPU3MU.

BaWWA MHCTPYMEHT, M3BaAeTe encena 1 ro

NOAAPDBKKA.

BHUMaHue! BuHaru nssaxaalite 6aTepuata, npeav Aa 3BbPLIBATE KaKBATO M Aa &
paboTa no mawnHara.

3a NounCTBaHe BUHATM M3NON3BaIATE CyXa MW BNaXHa, HO He MOKpa Kbpna. MHoro
NOYUCTBALLM NPenapaTh CbAbPXKAT XMMUYECKM BELLECTBa, KOUTO MOTaT /1@ MPUUUHAT
nospeza Ha NacTMacoBuTe YacTu Ha MalWuHaTa.

3aToBa He M3N0/13BaiTe CUHM MW 3aNaMMK NOYMCTBALLM NPENapaTk Kato ras,
paspeauTen 3a 607, TepneHTUH WM NOA0GHN NOYMCTBALYYM NpenapaTy.

BuHaru nasete BeHTUNALMOHHNUTE OTBOPM YMCTH OT Npax, 3a Aa NPeAoTBpaTUTE
nperpaBaHe.

* MNasete BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU YUCTU OT NPaX U OTNIOMKH. Tosa e nomorHe 3a
npeaoTepaTABaHE Ha Bb3MOXHW €/IEKTPUYECKM KbCU CbeIUHEHUA U LLLe OCUTYpKn
NPaBUNHO OXNaxkaaHe.

* MoaabpsKaliTe KOPMyca Ha MHCTPYMEHTA M APBIKKATA YMCTU M YUCTU OT MAcIo U rpec,
KaTo WU3MoN3BaTe MEK CaryH W BAaXHa (He MOKpa) Kbpna.

* M36srsaiiTe npeToBapsaHe Ha 6opmatunHara. LLle craHe ropelwo u we 3arybu
e¢eKTMBHOCT. I'chkaHew My 6es. HaToBapBaHe 3a MUHYTa UK ABe We My No3BOAU Aa ce
OXN1aAM A0 HOpManHa Temneparypa.

* MposepsBaiiTe peAoBHO Kabena v ro cmeHeTe B

cepeus, ako e .

* CMa3BaHeTo Ha TO3W MHCTPYMEHT ce M3BbpLIBa pabpuyHo 1 He TpAGBa Aa e

OTHOBO NPY HOP ynotpe6a.
* OTOpW3NpaH cepeuseH LeHTbP TPAGBa Aa U3BBPLUIBA BCMUKN PEMOHTH, MOAUDUKaLMM
WM NOAAPBIKKA, KOWTO BK/IOYBAT pas3rnobasaHe Ha MenHUUaTa.
* BcAka noBpesa Ha MHCTPyMeHTa TpABBa Aa ce Kopur1pa B 0TOPU3NPaH Cepau3eH
LeHTbP.

TEXHUYECKM JAHHN
3axpaHBalLo HanpexeHue 21V, 2 Ah
Cropoct 0-500/ 0-2200 rpm
[AvnameTbp Ha cBpeanoto 1.5-10 mm




KULLANIM KILAVUZU

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

A UYARI!

Elektrikli aletler, makineler veya ekipmanlar kullanilirken, yangin, elektrik carpmasi ve
kisisel yaralanma riskini azaltmak igin her zaman temel giivenlik énlemlerine uyulmalidir.

BU ALETi KULLANMADAN ONCE TOM TALIMATLARI OKUYUN

1. CALISMA ALANINI TEMiZ TUTUN. Temiz alanlar yaralanmalari 6nler.

2. CALISMA ALANI ORTAMINI DIiKKATE ALIN. Elektrikli aletleri nemli, islak veya yetersiz
aydinlatiimis yerlerde kullanmayin. Aletinizi yagmura maruz birakmayin. Calisma alanini iyi
aydinlatin. Aletleri yanici gazlarin veya sivilarin bulundugu yerlerde kullanmayin.

3. COCUKLARI UZAK TUTUN. Tiim gocuklar galisma alanindan uzak tutulmaldir. Makineleri,
aletleri veya uzatma kablolarini tutmalarina izin vermeyin.

4. KULLANILMAYAN EKIPMANI SAKLAYIN. Paslanmayi énlemek igin ekipmani kuru bir
alanda saklayin. Ekipman ayrica ¢ocuklarin erisemeyecegi yiiksek bir yerde saklanmali veya
kilitlenmelidir. 5. MATKAP ZORLAMAYIN. isini tasarlandigi hizda daha iyi ve daha giivenli bir
sekilde yapacaktir.

6. DOGRU ALETI KULLANIN.

Kiigiik bir aleti veya ek parcasini daha biiyiik bir endiistriyel aletin isini yapmaya
zorlamayin. Bir aleti tasarlandigi amag disinda kullanmayin.

7. UYGUN GIYiNiN. Bol giysiler veya takilar takmayin. Hareketli par;alara takilabilirler.
Calisirken koruyucu, elektrik il yen eldivenler ve k onerilir. Uzun
saglari tutmak igin koruyucu sag 6rtisi takin.

8. GOZ KORUYUCU KULLANIN. Yaptiginiz is metal talasi, toz veya odun yongalari iiretiyorsa
tam yiiz maskesi kullanin. Diger durumlarda gézliikler kabul edilebilir. is cok fazla ince veya
kaba toz olusturmayi igeriyorsa temiz bir toz maskesi takin.

9. DELME SONRASINDA ELLERINIZLE ULASMAYIN. Matkap uglari isiniz sirasinda asiri
1sinabilir.

10. GALISMAYI GUVENLI HALE GETIRIN. Miimkiinse isi tutmak icin kelepge veya mengene
kullanin. Ellerinizi kullanmaktan daha givenlidir ve aleti calistirmak icin her iki elinizi de
serbest birakir.

11. ASIRI UZANMAYIN. Her zaman uygun bir durus ve denge saglayin. Calisan makinelerin
uzerinden veya Uzerinden uzanmayin.

12. ALETLERIi DiKKATLICE KORUYUN. Daha iyi ve daha giivenli performans igin aletleri
keskin ve temiz tutun. Aksesuarlari yaglama ve degistirme talimatlarini izleyin. Guvenli
performans igin saplari kuru, temiz ve yag ve greslerden arindirilmig tutun.

13. AYAR ANAHTARLARINI VE ANAHTARLARINI GIKARIN. Akiili matkabinizin kullanigh bir
anahtarsiz mandrenine sahip olmasina ragmen, kullanmadan 6nce dénen herhangi bir
aletten anahtarlarin ve ayar anahtarlarinin cikarildigini kontrol etmeyi aliskanlik haline
getirin.

14. ISTENMEYEN BIR SEKILDE GALISMASINI ONLEYIN. Aleti, anahtar tizerinde bir

parmag ullanilmadiginda veya uglari degistirirken yon anahtarinin BO$
konumda oldugundan emin olun.

15. DIKKATLI OLUN. Ne yaptiginiza dikkat edin ve sagduyunuzu kullanin. Yorgun
oldugunuzda higbir aleti calisirmayin.

16. HASARLI PARCALARI KONTROL EDIN. Matkabi kullanmadan énce, hasarli herhangi bir
parganin diizglin calisip calismayacagini ve amacglanan islevini yerine getirip
getirmeyecegini belirlemek icin dikkatlice kontrol edilmelidir. Hareketli pargalarin
hizalanmasini, hareketli parcalarin baglanmasini, parcalarin kirilmasini, montajlari ve
calismasini etkileyebilecek diger kosullari kontrol edin. Uglarin keskin oldugundan ve
yontulmamis oldugundan emin olmak igin kontrol edin. Vidalari inceleyin ve gevsek
olanlari sikin. Aksi kullanim kilavuzunda baska bir yerde belirtilmedigi stirece hasarli
herhangi bir parca yetkili bir servis merkezi tarafindan uygun sekilde onarilmali veya
degistirilmelidir. Arizali anahtarlari yetkili bir servis merkezi tarafindan degistirtin. Anahtar
duizgtin sekilde agilip kapanmiyorsa aleti kullanmayin.

17. ELEKTRIK GARPMASINA KARSI ONLEM ALIN. Topraklanmis yiizeylerle viicut temasini
onleyin: borular, radyatorler, ocaklar ve buzdolabi muhafazalari. Duvarlara, zeminlere veya
"canli" elektrik kablolarinin bulunabilecegi her yere delme yaparken, bir elektrik carpmasi
tehlikesi olup olmadigini belirlemeye calisin. Yine de, MATKAP ANAHTARINA VEYA
MATKABIN ONUNDEKi HERHANGI BiR METAL PARCASINA DOKUNMAYIN. Elektrik
carpmasi durumunda canli bir kabloya carpmamak icin aleti yalnizca plastik sapindan veya
yan tutamagindan tutun.

18. YEDEK PARGALAR. Servis yaparken yalnizca ayni yedek pargalari kullanin.

A PiL VE SARJ CiHAZI iGN ONLEMLER.
PiLiilk kullanimdan EN AZ 6 SAAT ONCE SARJ EDIN.

1. ODA SICAKLIGINDA $ARJ EDIN. Oda sicakligi 32°F'den yiiksek ve 104°F'den diisik
olmalidir.

2. $ARJ CIHAZININ KABLOSU VEYA Fisi HASAR GORMUSSE $ARJ ETMEYIN. Hasarli bir
kabloyla sarj etmek yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir. $arj cihazi herhangi
bir sekilde hasar gérmiisse, kalifiye bir servis elemani tarafindan onarilmasini saglayin.

3. Kagit ataglar, civiler, metal alet kutusunun kenarlari gibi elektriksel kisa devreye neden
olabilecek nesnelerle temas ettiginde DIKKATLI KULLANIN.

4. PiLi YAKMAYIN
Bu dirlin, size glivenilir bir calisma saglamak icin dikkatlice tasarlanmig ve Gretilmistir.
Liitfen yeni triiniintzi calishrmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun, ¢inki
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ozelliklerini tanimaniz ve size uzun yillar boyunca siirekli kullanim saglayacak performansi
elde etmeniz igin gereken bilgileri igerir.

A UYARI!

Bu kilavuzda ayrintili olarak verilen uyarilar, dikkat edilecek noktalar ve talimatlar,
meydana gelebilecek tiim olasi kosullari ve durumlari kapsayamaz.
ALETI KULLANIRKEN SAGDUYULU VE DIiKKATLi OLUN.

A MATKAP iGiN GUVENLIK ONLEMLERI.

* Darbeli delme yaparken kulak koruyucular takin. Giiriiltiiye maruz kalmak isitme
kaybina neden olabilir.

* Kesme aksesuarinin gizli kablolarla temas edebilecegi bir islem yaparken elektrikli aleti
yaliimli tutma yiizeylerinden tutun.

« Pil takimi ve Sarj Cihazi iin Ozel Giivenlik Talimatlari

Asiri kosullar altinda pilden herhangi bir elektrolit kagarsa, cilt ile temasindan kaginmak
onemlidir. Elektrolit cildinize temas ederse, suyla yikayin. Elektrolitin gézlerinizle temas
etmesi durumunda, bir doktora danismaniz 6nemlidir.

a) Sarj cihazini ve pil takimini kullanmadan 6nce, kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun.
b) Sarj islemi sirasinda kullanilan akim, pil sarj cihazinin akimina karsilik gelmelidir. c) Sarj
noktasina asla nem, yagmur veya sigrayan suyun ulasmasina izin vermeyin.

d) Ortam sicaklig1 40°C'yi gegmemelidir.

CALISTIRMA PROSEDURLERI.

ilk calistirma

 Pil takimini sapin altina yerlestirin (tik sesi gelene kadar)

 Pil takimini pil tizerindeki serbest birakma diigmesine basarak (soldaki 3 numarali
fotografa bakin) ve pil takimini gekerek gikarin.

1. Akiilt matkap
2. Pil takimi
3. Serbest birakma diigmesi

$arj etme

NOT: Bu Lityum-iyon pil takimi kismen sarj edilmis olarak génderilir. ilk kez kullanmadan
once pil takimini tamamen sarj edin.

Tamamen bosalmis bir pil takimi 32 °F (0°C) ile 104°F (40°C) arasindaki bir sicaklikta
yaklasik 3-5 saatte sarj olur.

« Pil takimini sarj standina yerlestirin. Dogru sekilde yerlestirildiginden emin olun (+ ve -)
* Pil sarj cihazi iki pargadan olusur.

1. Bir AC/DC adaptéri. (sayfa 4'teki resmin 7. pargasi)

2. Sarj stand. (sayfa 4'teki resmin 8. pargasi)

* AC/DC adaptériini ev tipi akim prizine takin. Yesil isik yaniyor. Yesil 1sik giic gostergesidir.
 Pil takimini sarj standina duzgtin bir sekilde takin. Dogru sekilde yerlestirildiginden
emin olun (+ ve -). Kirmizi 1gik yaniyor. Kirmizi isik sarj gostergesidir.

* Normal sarj siiresi 3-5 saattir. Pil tamamen sarj oldugunda kirmizi 1sik séner.

 Birden fazla pil takimini tist iiste sarj ederken, sarjlar arasinda 15 dakika bekleyin.

Dikkat

o ilk kullanimdan 6nce pili tamamen sarj edin. Pil birkag kez sarj edilip bosaltildiktan
sonra tam kapasiteye ulasacaktir.

« Kisa siireli sarjlardan kaginin. Pil takimini yalnizca tamamen bosken sarj edin.

* Adaptdr, sarj cihazi ve pil takimi sarj sirasinda i1sinacaktir.

Matkap uglari ve tornavida uglari takma

* Bir matkap ucu/tornavida ucu takmak igin, mandrenin arka kismini tutun ve mandrenin
6n kismini dondiriin

* Matkap ucunu/tornavida ucunu mandrene yerlestirin (miimkiin oldugunca)

* Tornavida uglari iin bir adaptér kullanin

 Vidayi hasar gérmemesi icin dogru tornavida ucunu segin

* Mandreni elle sikica sikin ve matkap ucu/tornavida ucunun mandrene sikica oturup
oturmadigini kontrol edin

1. Mandrenin &n kismi 2
2. Mandrenin arka kismi




ROTOR

Tetik anahtari

* Aleti agmak igin tetik anahtarina basin

 Aleti kapatmak icin tetik anahtarini birakin

* Sol/sag anahtari

* Sol/sag anahtarinda gosterilir

* Sol/sag anahtarini ayarlayin

* Donis yéniini yalnizca makine galismiyorken degistirin!

Dikkat

* Makineyi uzun sire distik hizda galisnirmak motorun asiri 1sinma riskini artiracaktir. Asirt
Isinmay1 6nlemek igin motorun diizenli olarak sogumasini bekleyin (Makineyi 15 dakika
boyunca kullanmayi birakin)

Degisken hiz
 Tetik anahtarina daha fazla basing uygulamak hizi artiracaktir.
« Tetik anahtarina daha az basing uygulamak hizi azaltacaktir.

Tork ayari
 Tork ayari, tornavida ucu kullanirken tahrik giiciinii diizenlemenize yardimci olacaktir.

Bu, i parcasina ve/veya vidaya zarar gelmesini énlemeye yardimci olacaktir.
* Delme igin tork segiciyi matkap ucu simgesiyle gosterilen konuma ayarlayin.
* Tavsiye: Her zaman en dustik tork ayariyla ( 1) baslayin ve gerekirse artirin.

Uyari: Asagidaki durumlarda aletinizi hemen kapatin, fisini gekin ve ciddi sorunlar
agisindan inceleyin:

* Hareketli parcalar sikisirsa.

* Hiz anormal derecede dusiik bir seviyeye diiserse.

* Motor govdesi isinirsa.

* Kasadan kivilcimlar veya kokular gikarsa.

BAKIM.
Dikkat! Makinede herhangi bir calisma yapmadan 6nce daima pili gikarin.

Temizlemek igin daima kuru veya nemli, ancak islak olmayan bir havlu kullanin. Birgok
temizlik maddesi, makinenin plastik pargalarina zarar verebilecek kimyasal maddeler igerir.

Bu nedenle gaz, tiner, terebentin veya benzeri temizlik maddeleri gibi giiclii veya yanici
temizleyiciler kullanmayin.

Asiri isinmayi 6nlemek igin havalandirma deliklerini her zaman toz birikintilerinden uzak
tutun.

* Havalandirma deliklerini toz ve dékiintilerden uzak tutun. Bu, olas elektrik kisa
devrelerini 6nlemeye ve diizgiin sogutmayi saglamaya yardimci olacaktir.

* Alet gévdesini ve sapini hafif sabun ve nemli (islak degil) bir bez kullanarak temiz ve yag
ve gres icermeyen sekilde tutun.

* Matkabinizi agiri yiiklemekten kaginin. Isinacak ve verimliligini kaybedecektir. Bir veya iki
dakika yiiksiiz calishrmak, kendi kendine normal sicakliga sogumasini saglayacaktr.

* Kabloyu diizenli olarak inceleyin ve hasarliysa yetkili bir tamir tesisinde degistirilmesini
saglayin.

* Bu aletin yaglama islemi fabrikada yapilir ve normal kullanimda tekrar gerekli olmamalidir.
« Ogitiictiniin sokiilmesini igeren herhangi bir onarim, degisiklik veya bakim yetkili bir
tamir merkezinde yapilmalidir.

* Aletin herhangi bir hasari yetkili bir tamir merkezinde duizeltiimelidir.

TEKNIK VERILER

Besleme gerilimi 21V, 2 Ah
Hiz 0-500/ 0-2200 rpm
Matkap capi 1.5-10 mm
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(€ DECLARATIE DE CONFORMITATE m
Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov, Romania asiguram, garantam si declardm pe propria
raspundere, conform prevederilor art.5 din Hotararea Guvernului nr. 497/2003 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in
pericol viata, sdndtatea, securitatea muncii si protectia mediului, ca:
Produsul “Autofiletanta cu acumulator” marca ROTOR, Modele: RD1.5A, RD2A la care se refera prezenta declaratie, respectd si este conform
cu prevederile: HG 409/2016 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1 lit. b, HG 431/2019 - Art. 28, si cu directive
Compatibilitate electromagnetica 2014/30/EU.
Respectiv a standardelor: EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2: 2021 si pot fi comercializate, avdnd marcajul de
conformitate CE aplicat de producator.
NR. CERTIFICAT: SHEM221200965601PTC

Data Inregistrarii: 2022-12-12
Administrator

Romanov Miroslav

C€ DECLARATION OF CONFORMITY

We BEM RETAIL GROUP SRL as the responsible manufacturer declare that the following ROTOR machine(s): Cordless drill, Models: RD1.5A, RD2A
are of series production and conforms to the following European Directives: Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU.

And are manufactured in accordance with the following standards or standardized documents: EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2: 2021
CERTIFICATE NO.: SHEM221200965601PTC

Registration Date: 2022-12-12

The technical documentation kept by the manufacturer: BEM RETAIL GROUP SRL.,

Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov, Romania

Director

Ce AEKNAPALMUA 3A CbOTBETCTBUE

Enedant Tync OO/, 3asnsaBa, e Aonyn3bpoeHuTe NpoayKTv ¢ mapka ROTOR: Mogen: AkymynatopeH BuHTosepT RD1.5A, RD2A ca npousseaeHu B
CbOTBETCTBME CbC CIAHUTE AMPEKTUBM Ha EC: EnekTpomarHutHa cbBmectumoct 2014/30/EU a cboTeeTcTBaT Ha M3bpoeHuTe

ctaHgaptv: EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2: 2021

CERTIFICATE NO.: SHEM221200965601PTC

Jata Ha peructpauua: 2022-12-12

TexHuuyeckaTa JOKYMeHTaUMA ce nasv npu npoussogutena: EIEGAHT TYIC 00,

Boarapws, 1799 Codus, Mnagoct 2, 61. 261A, Bx. 2, eT. 4, an.12

AvpekTop
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BEM RETAIL GROUP SRL

WARRANTY CERTIFICATE

The product you own is not intended for industrial purposes and comes with a warranty of 24 months from

the date of purchase for individuals, and 12 months for legal entities. This arranty is subject to the c conditions
outlined in this certif ate and requires the presentatation of both thevoice and the warranranty cerate for
validation.

If the product does not meet the specified standards, the consumer has the right to request the seller to either
repair or replace the product, without any additional chages, unless such a request is deemed infeasible or
unreasonably burdensome.

This request must be made within a maximum of 15 calendar days from the moment the product is taken in

for service.

The consumer's rights are provided in Chapter Ill, Article 9 and the ollowing, | 449/2003.

PRODUCT TYPE:
MODEL: .....
INVOICE NO...
SOLD BY THE STORE
BUYER'S NAME....
ADDRESS/TELEPHONE NUMBER

CONDITIONS UNDER WHICH THE PRODUCT WARRANTY IS VOID:

- Failure to present the defecti e product aat the time of theomplainint, along with this cert ate and the invoice.
- Defects resulting fom non-compliance with the product specificacations, assembly instructions, e guidelines,
handling, and transportation, as ell as wear and damage due to product overload, misuse, disassembly and
reassembly by unauthorized individuals, or a change in the intended use of the product.

- When the customer requests services that include regular product maintenance, such as adjustments, cleaning,
consumable replacements, etc.

| acknowledge, through my signature, that operational ests of the device have been performed, that | have been
trained onits proper use, and received the device in perfect working condition, along with all accessories and
accompanied by the user guide.

BUYER'S SIGNATURE SELLER'S SIGNATURE AND STAMP
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BEM RETAIL GROUP SRL
CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE noTon

Produ Model
Seria de fabricatie.
Factura nr./Data

Semnatura si stampila vanzatorului Semnatura cumpdaratorului
Vandut prin soci din locali
tr. nr

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.
Tel.cL ara

Data procurdrii pre

CONDITII DE GARANTIE:

1. Certificatul de arantie este valabil numai daca este completat corect, fira modificari si stergeri, semnat si stampilat cu stampila magazinului, si insotit de
documentele de achizitie originale (factura, chitantd, bon fiscal).

2. Durata unei reparatii poate fistabilita de comun acord intre client si vanzator.

3. Conform art. 20 alin (3)og.21/92 si art.20 si aft.21 si 1g.449/2003, schimbaea produsului in termenul de garantie va fiposibild numai in urmatoarele situatii:
® Produsul prezinta defecte de fabricatie;

® Produsul are o defectiune ireparabila;

® Nerespectarea termenului de reparare convenit intre client si vanzator;
® Produsul nu corespunde specificatiilor

4. Returnarea produsului defect se va efectua numai cu ambalajul original si toate accesoriile livrate, insotita de bonul fiscal (factura).

5. Garantia nu se aplic3 accesoriilor consumabile. in functie de tipul podusului, aceste accesorii consumabile pot include baterii, discuri, lame, lanturi, capete
rotati e etc., care prezinta deteriordri mecanice, lovituri, deformari, sau care nu au fost schimbate la timp sau au ost distruse.

GARANTIA ACOPERA REPARAREA GRATUITA A DEFECTELOR CAUZATE DE PRODUCATOR, IN CADRUL TERMENULUI DE GARANTIE.

1. Centrul de deservire are obligatia de a efectua diagnosticaea, eexperta si reparatia gratuit in perioada de garantie, in termen de 15 zile de la inregistrarea
reclamatiei consumatorului. In cazul in care produsul nu poate fireparat, acesta va filnlocuit imediat dupé constatarea imposibilitiuptii utilizarii, cu un produs
similar, furnizand un nou termen de garantie, care incepe de la data inlocuirii produsului. Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si
pentru produsul vandut initial.

2. Daca produsul nu a fost utiliat confform "Ghidului de Utilare," clientul va suporta o taxa de diagnosostie in valoare de 20 Ron.

3. Vanzatorul are obligatia fatd de consumator, in cadrul termenului de garantie, sd asigure si sd suporte toate cheltuielile legate de repararea sau inlocuirea
produsului reclamat, inclusiv costurile de diagnosticae, eexpertare, ambalare si transport.

4. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati (absolviti) de obligatiile lor privind garantia in cazul in care defectarea a survenit ca urmare a nerespectarii de citre
consumator a instructiunilor de utiliare, intretinere, manipulare, transport si itare cuprinse in tia care insoteste produsul.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Produsul si pierde garantia in urmatoarele cazuri:

® Neglijenta in utiliare;

® Nerespectarea conditiilor de intretinere si utiliare specificatate in manualul de utiare;

® Transport si manipulare necorespunzatoare, socuri mecanice, loviri, caderi;

® Folosirea produsului cu accesorii deteriorate sau cu adaptari sau modificari la instalatia electrica sau la partile mecanice ale acestuia;
® Instalare necorespunzatoare;

® Nerespectarea normelor de siguranta electrica la utiliarea produsului;

® Deteriorari sau defecte cauzate de calamitati naturale, inundatii, incendii, trasnet, cutremure, socuri electrice;

® Defecte cauzate de corpuri straine sau organisme (insecte, gandaci, etc.) care au patruns in interiorul produsului.
2. Nu fac obiectul garantiei defectele cauzate de utiliarea produsului in scopuri profesionale.

3. Dezlipirea sau ruperea intentionata a sigiliului de siguranta.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI URMATOARELE COMPONENTE $I ACCESORII, A CAROR UZURA ESTE CONSIDERATA NORMALA TN URMA UTILIZARII:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd moard/tocatoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,
inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, buson benzina, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoae, robinet combusstibil, cui pon , jicloare, duje, injectoare sau duze de injector,
sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale caror uzuri se datoreaza utilidrii unui combusstibil
necorespunzator normelor indicate.

3. Componente cum ar fiambielaj, cilindru, piston, segmente, supape, suferd uzura atunci cand aceasta se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii unuia
necorespunzator, sau in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator normelor in vigoare, sau cand defectiunea survine din
cauza nerespectarii regimului de turatie, sau in cazul motoarelor in 2 timpi, in cazul unui ametec necorespunzator de benzind cu ulei.

4. Becuri, ventilatoae, fulii, carcase din plasstic, m e, stuturi, roti sau role din plasastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu de bujie, intrerupétoare, cabluri electrice;

6. Amortioare din cauciuc sau arcuri, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosita, tractiune, etc);

7. Saboti si placute de frana, ambreiaje, ferodoare, arcuri de ambreiaj;

8. Componentele electrice sau electronice, atunci cdnd defectele survin ca urmare a lipsei impamantarii, utilidrii sau expunerii in conditii de mediu nepotrivite
(umiditate excesiva, temperaturi nepotrivite, ali e cu tensiune r 5 sau tensiuni fluctuante (in cazul generatoarelor de curent, atunci cand
puterea consumului este mai mare decat cea furnizata);
9. Presetupad, turbind, carcasa de turbina (atunci cand defectul survine ca urmare a impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
10. Elementele componente ale sistemului de tdiere, cum ar filantul motofierastrau, discul motocoasa, cutitul de tdiat pentru masina de cosit, cutitul pentru masina
de gazon, cutitul pentru moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur de pornire, snur de pornire, arc de pornire, maner de pornire;

12. Masa de cosit, cutit de masina de cosit, pinteni, contra-cutite, dinti, suporturi de reglaj, suporturi de nuca, nuca, biele (intreg lantul cinematic al sitemului de

taiere la motocositori), atunci cdnd nu sunt utiliate, reglate sau curatate corespunzator.

PUNCTE SERVICE
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL BEM RETAIL GROUP SRL
CASNIC $I NU ESTE DESTINAT OPERATIUNILOR INDUSTRIALE.
JUDET CONTACT
ATENTIE! RESPECTATI CU STRICTETE INSTRUCTIUNILE DIN GHIDUL - str. Avram lancu nr.38 or. Otopen, jud. llfov
DE UTILIZARE AL PRODUSULUI! Bucuresti Tel.: +40 741 236 663

14



ROTOR
BEM INNA SRL
INSTRUMENT ELECTRIC
CERTIFICAT DE GARANTIE

Garantie: 12 luni.
La momentul achizitiei, va rugam sa solicitati verificarea a t t
de un ghidul de utiliare si ca certificatul de arantie este completat in mod corespunzitor.

i electric in prezenta Dumneavoastra, asigurati-va ca instrumentul e insotit

(Mpw nokynke Tpe6yiiTe NPOBEPKM KOMNAEKTHOCTY M MCMPABHOCTY 3N1EKTPOMHCTPYMEHTA B BalleM NpUCyTCTBIM, HAaMYMA MHCTPYKLMM NO KCMAYaTaLM 1 NPaBUbHOCTH
3aN0NHeHWA rapaHTUIHOTO TanoHa).

Toate re iile si ile legate de schi sau returnarea instrumentului timp de 14 zile de la daa achizitiei vor fi i numai dupa di; ic ea

n SERVICIUL TEHNIC AUTORIZAT AL COMPANIEL.

Bce npeTeH3nm 1 BONPOChI, CBA3AHHBIE C 3aMEHOM MW BO3BPATOM MHCTPYMEHTa B Te4eH 14 AHel HauMHas co AHA NPOAANKM PelAoTCA TONIbKO NOC/E ANArHOCTUKM,
npo i B Hawem CEPBMC LIEHTPE.
Modelul instrument:
(Tun uHcTpymeHTa)
Denumirea instrumer
(HaumeHoBaHue MHCTPyMeHTa)
Numérul de serie/numarul de serie emis de uzind
(3aBoacKoit / cepuitHblit Homep)
Data vanzérii
(Aata npogaxmu)

i de comert.
(Toprosas opraHusauus)

care a deschis jul a verificat integritatea si f i i si a efectuat
(MpoaaseL, OTKPbIBLUMIA YNAKOBKY, KOMMNEKTHOCTb M UCMIPABHOCTb NPOBEPUA U NPOAAN )

(Numele,
(damunuma n nognuce)

BAZELE DESFASURARII REPARATIEI DE GARANTIE.

1. Garantia privind echipamentul moto intra in vigoare de la data vanzarii, iar posesorul echipamentului are dreptul la reparari gratuite si rezolvarea problemelor cauzate de
defectele de fabricatie. Deteriorarile aparute ca urmare a defectelor materiale sau de productie sunt reparate gratuit in termen de cel mult 14 zile calendaristice de la momentul
prezentarii la service, in conformitate cu Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorilor din Republica Moldova, articolul 13.

2. Reparatiile de garantie se efectueazd numai in ateliere autorizate/centre de deservire si doar in cazul in care proprietarul echipamentului prezinta un certificat de arantie de
model standard. Un certificat de arantie completat incorect sau incomplet nu confera dreptul la o reparare de garantie gratuita.

GARANTIA NU ACOPERA PIESELE DE UZURA $I PIESE DE SCHIMB CUM AR FI: BUJII, PINION DE ANTRENARE, AMORTIZOARE $| ELEMENTE DE COMPACTARE DIN CAUCIUC,
ANGRENAJUL POMPEI DE ULEI, DEMAROR, BENZI DE FRANA, ARC DE AMBREIAJ, BOBINA DE CURENT ELECTRIC, PRECUM $| COMPONENTELE DEMONTABILE, ACCESORII DE
TARIERE: LANTURI, LAME DE GHIDARE, CUTITELE TRIMMERELOR S| MASINILOR DE TUNS GAZON, FIRE S| BOBINE CU FIRE, REDUCTOARE, PRECUM S| ELEMENTELE DE FIXARE

SI REGULARE A ACESTORA.

3. Compania nu este responsabild pentru niciun cost asociat cu instalarea si demontarea echipamentelor in perioada de garantie, precum si pentru eventualele daune cauzate
altor echipamente ca urmare a nefunctionarii produsului in timpul perioadei de arantie.

4. Serviciile de diagnosticae a echipamentelor, care au confirmat ca reclamatiile sunt nejusustif e si au fost validate de Serviciul Clienti ca fiind corecte, sunt servicii platie si
trebuie achitate de catre client.

* Reparatia si inlocuirea pieselor nu prelungesc perioada de garantie.

* Piesele si componente inlocuite devin proprietatea companiei furnizorului.

VOM PUTEA ADMITE RECLAMATIA DE GARANTIE DOAR TN CAZUL IN CARE:

1. Dispuneti de bonul de cumparatura.

2. Alte persoane nu au efectuat reparatii sau au avut loc inlocuiri ale pieselor si accesoriilor, iar instrumentul nu a fost supus unei utilizari necorespunzatoare (cum ar fi
transportul inadecvat al instrumentului sau conectarea unor dispoziti e care nu au fost aprobate).

3. Nu existd daune cauzate de factori externi sau de alte obiecte, precum nisip sau pietre. De asemenea, nu existd daune cauzate de nerespectarea cerintelor de securitate
tehnica si a instructiunilor de utiliare.

Lista succintd a defectelor care exclud posibilitatea efectudrii reparatiei in cadrul garantiei:

® Pentru produsele fara certificat de arantie completat corect, conform modelului.

® Pentru produsele la care certificatul de arantie a suferit corectii.

® Pentru produsele folosite in mod necorespunzator si nu in conformitate cu instructiunile de exploatare.

® Pentru produsele cu daune cauzate de instalarea electricé si hidraulic necorespunzétoare.

® Pentru produsele utiliate fara lichide (sau alte fluide pompatate).

® Pentru produsele ale cdror piese si accesorii au fost supuse uzurii mecanice cauzate de particule abazive din fluid.

® Pentru produsele cu leziuni mecanice cauzate in timpul tansportarii sau din cauza fortelor mecanice externe dupd transferul bunurilor citre consumatorul final.

® Pentru produsele cu urme de demontare, reparare sau reglare efectuate de persoane neautorizate (in special pentru carburatoare).

Instrumentul mi-a fost predat in stare de functionare adecvats, fara defecte ice, cu toate le necesare. C: i de i e a fost verificatd in
prezenta mea.

Am primit Ghidul de Utiliare.
Am luat cunostind cu obligatiile de garantie si sunt de acord cu acestea.

SEMNATURA CUMPARATORULUI

ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PENTRU UZ ATENTIE! RESPECTATI IN MOD RIGUROS INSTRUCTIUNILE DIN
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALA. GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!

15



ROTOR
OCHOBAHMA /1A MPOBE/JEHUA TAPAHTUNHOTO PEMOHTA BEH30VHCTPYMEHTA

1. TapaHTnA Ha 6EH30MHCTPYMEHT 1N 060PYAOBaHNE BCTYNAET B CUTY, C AaTbl €M0 NPOAAXKMN KOHEYHOMY MOTPe6UTeNio, 1 ACNCTBYET B TeUeHun 12
MecaALeB. B rapaHTWiiHbI Neprof Bnagenel, 06opyfoBaHna UMeeT NpaBo Ha 6ecnnaTHbIN PEMOHT 1 YCTpaHeHe HeNCNPaBHOCTEN, ABNAIOLMXCA
3aBOACKNM fledeKToM.

2. [apaHTUIHDBIi PEMOHT NPOVN3BOANTCA TONIbKO B aBTOPU3POBAHHBIX MAaCTEPCKUX TONbKO NPV HanMumu y Bnazienbla 060pyaoBaHua NoNHOCTbIO
3aM0/IHEHHOTO rapaHTUIHOTO TaloHa yCTaHOBNEHHOro 06pasLia. HenpaBuibHO WA He MOTHOCTbIO 3aNONHEHHbIN rapaHTUIAHbIA TanoH He AaeT
npaBsa Ha 6ecnnaTHbI rapaHTUNAHbBIA PEMOHT.

TAPAHTUHbIE OBA3ATENIbCTBA HE PACMPOCTPAHAIOTCA HA PACXOAHDIE 1 BbICTPOU3HALLIMBAIOLLMECA YACTU (CBEYN 3AXKUTAHNA,

BEAYLWAA 3BE3OYKA, PE3VIHOBbIE V1 MNACTUKOBBIE AMOPTU3ATOPbI U YIIOTHUTENW, LUECTEPHA NPUBOAA, XPANOBOE KOJTECO U

TPOC CTAPTEPA, ®WBTPbI, TEHTA TOPMO3A, NPY>KUHA CLIEMEHWA, KT KATYLLIKA SNEKTPUYECKOTO TOKA), A TAKXKE CMEHHbIE NMPUC-

MOCOBJIEHUA (PEXYLLME OPTAHbI: LIEMNW, LUMHbI, HOXW KYCTOPE30B, TA3OHOKOCWUITOK 1 TPUMMEPOB, NNECKA 1 TONOBKW TPUMMEPOB,

WX SNEMEHTbI HATAXEHWA W KPEMEHNA).

3. KomnaHua He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIE pacxofabl, CBA3aHHbIE C MOHTAXXOM U IEMOHTaxxem rapaHTI/IVIHOI'O OGOPyAOBaHI/Iﬂ, a
TaKxKe 3a ylep6, NpUUMHEHHbIN Apyromy 060pyj0BaHMIO B pe3ynbTaTe BbIXOfja U3AENNA 13 CTPOA B rapaHTUHbINA Neprop.

4. ﬂI/IaI'HOCTI/IKa oGopy/:losava, BbISIBUBLLAA HEOB6OCHOBAHHOCTb I'IpeTeH3I/IVI KnueHTa U noATeBepAnBLLaAa pa6OTOCI'IOC06HOCTb AnarHocTnpyemoro
oﬁopynosaum, ABNAETCA NNaTHOM yCﬂyI’OVI n nognexuT onnate KIMeHTOM.

« PEMOHT M 3AMEHA YACTEW HE MPOAJIEBAET TAPAHTUMHBIA CPOK.

« SAMEHEHHbIE JETANIN (ATPEFATbI) NEPEXOAAT B COBCTBEHHOCTb ®UPMbI.

TAPAHTUIHBIE MPETEH3UW MNPUHVMAIOTCA UCKIIOYUTESIBHO B TOM CJTYYAE. ECII:

1. Bbl pacrionaraeTe KBuUTaHLMEN O NOKyMKe;

2. ToCTOPOHHYIE INILa He MPOV3BOAUNY PEMOHT VNN 3aMeHy JacTelt;

3. VIHCTpyMeHT He noABseprasca HenpasUIbHON SKCMyaTaLuy (neperpyska UHCTPYMEHTa Wiu NOAKIOUYeHNEe He YTBEPXKAEHHbIX NPpuHaf-
NeXxHocTen).

4. OTCyTCTBYET yLiep6, NPUUMHEHHBI BHELHUM BO3AE/CTBUEM UN NOCTOPOHHUMY MPeAMETaMM, Hamnp. MeCKOM UM KaMHAMN.

5. OTCyTCTBYET yLiep6, NPUUMHEHHBIN He COBIofIeHeM TPeBOBaHNIA TEXHIKMN B OAW HUM33aHUI NO SKCTUTyaTaLyi. IM O0OMOXHOCTb NPOBeAeHUA
rapaHTUNHOrO PEMOHTa;- Ha U3AENUA, He MEIoLLMEe NONHOCTBIO ¥ MPaBUIbHO 3aMONHEHHOrO rapaHTUNHONO TasloHa YCTaHOBNEHHOro 06pasLa;

- Ha n3jenna, nmerLine NcnpasneHvsa B I'apaHTVIVIHOM TanoHe;

- Ha M3AeNnuA, NCNOMb30BaBLUNECA C He COBMioAeHNeM NPeANUCcaHNIA MHCTPYKLMM MO SKCMayaTaumm

- Ha n3genna C NoOBpeXAeHNAMM, NOlyYeHHbIMI B pe3ynbTaTe HeMpaBUIbHONO MOHTaXa;

- Ha n3genwus, paﬁOTBBLLII/IE 6e3 CMa3oUHbIX mMaTepunanos;

- Ha n3genunsa, Aetann KoTopbix UMerT MexaHu4yeckni W3HOC, BbI3BaHHbIN aspaSVIBHbIMI/I YyacTnuamm, HaxogAawnmnca B nepeKaquaemoﬁ KNOKOCTH;
- Ha n3genna C MexaHn4yeCKMmmn NnoBpexxaeHnaMmn, BOSHUKWMMW NPpU TPAHCNOPTUPOBKE UK B pe3ynbTaTe BHELWHNX MeXaHUYeCKux BO3F\€VICTBI/IVI
nocne nepeaayn n3aenusa KOHeYHOMy I'IOTpE6VITE}'I|O;

- Ha n3genua nmewue cneapl pa36opK|/| W peMOHTa, I'IpOVI3BeﬂéHHbIE BHe Cﬂy)KGbl cepBuca.

- Ha Kap6»opaTopb| nmerwmeca cneapl HeKBal‘II/Id)VILLI/lpOBaHHOFO PeMOHTa Unn perynnpoBKn B Te4eHnn I'apaHTI/IIhHOI'O CpoKa (FlaHHbIe BUAbl
pa601 npon3BoAATCA NCKNIOYNTENbHO B aBTOPU3NPOBAHHOM CepBVICe)

MHCprMEHT 6bin BblAaH MHe B paGOHeM COCTOAHNN, 6e3 Kakux-nmbo MexaHNueCcknx Fled)EKTOB, B MOJIHOM KOMMNeKTe.

PaboTocnoco6HOCTb Gbina NpoBepeHa B MOEM MPUCYTCTBIM.

Al nonyunn pyKoBOACTBO MO IKCM/lyaTaLuu.

A 03HaKoMUNCA C YCNOBMAMN rapaHTUN 1 cornaceH ¢ HUMn

noannCKY NOKYNATENA

BHUMAHWE! CJIEQYWTE MHCTPYKLMAM B PYKOBOACTBE MO SKCMYATALIMW NMPOLYKTA!

BHUMAHWE!
JIAHHbIV MPOAYKT WU3rOTOBNEH TOJbKO AJIA BbITOBOIO NCMOJIb30BAHWSA, HE /1A MPOMbILLUMEHHbIX OMEPALAIA.
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CEPTUO®UKAT 3A TAPAHLNA KAYECTBO
RO7TOR Y
Mpopaykr. Mogen
MpownsBoacTBeHa cepua
DakTypa Homep/paTa

Moanwuc 1 neyat Ha npojasaya Moanwuc Ha Kynysaya

MpopageHo ot d)l/mMR HaceneHo MACTO
yn. HoMmep.

Ten.Ha kynysay
[laTa Ha 3aKynyBaHe Ha NpogyKTa.
CpoKbT Ha TbproBcka rapaHuya e 24 mecella oT npoaakbaTa B MarasuHa.

Mo Bpeme Ha rapaHLUMOHHUA NePUOA, COBCTBEHUKBT Ma NPaBO Ha 6e3nnaTeH PEMOHT Ha MPOAYKTa NPU Bb3HUKHANN HEN3MNpPaBHOCTH
B pe3ynTaT Ha NPOU3BOACTBEHN ledeKTu.

lapaHLMATa He BaXW 3a CliefjHUTe Cyyan:

*HecrnaspaHe OT CTpaHa Ha NoTPebuUTeNs Ha MHCTPYKLMMTE 3a eKCroaTaLya v HenpasuiHa ynotpeba Ha ypeaa;

*HaNIN4YNeTo Ha MeXaHNYHN NOBPeaw, NyKHATUHW, CTPYXXKM 1 NOBPeaW, MPUYMHEHN OT U3naraHe

Ha arpecuBHa cpefia 1 BUCOKM TeMnepaTypy, KakTo 1 Npu NonajjaHe Ha Yyay Tena BbB BEHTUNALIMOHHW- Te OTBOPY Ha UHCTPYMEHTa;
*Heu3NpaBHOCTM B pe3yNTaT Ha HOPMaJTHO U3HOCBaHe Ha NPOJYKTa;

*HEN3NPaBHOCTY, Bb3HWKBALYW B Pe3yNTaT Ha peToBapBaHe, KOeTO BOAV A0 NOBPe/a Ha iBUraTeNa Uv iPYrit KOMMOHEHTU 1 YacTy;
*BbPXY U3HOCBALYM CE YaCTV (FyMeHMN YNBTHEHNA, 3alyUTHU Kanauu 1 Ap.), CMeHAeMn akcecoapi (HOXoBe, 6061HY, KonaHw);

*NPY OMUT 3a CAMOCTOATENEH PEMOHT U CMa3BaHe Ha MHCTPYMEHTa Mo BPeMe Ha rapaHLIMOHHWA Neprog, NO3HaBaLLo ce Hanpumep
nooapacKBaHNA U BATbOHATVHY MO OCHOBWTE UMW YaCTUTE Ha KPeneXXHUTE enemeHTy;

*NPW U3MON3BaHEe Ha HNCKOKAYeCTBEHO Macso U BeH3MH;

«NpU Nnnca Ha JOKYMeHT, NOTBbPX/AaBall, NOKyMnKaTa Ha AafaeHoTo nsaenue (kacoBa benexka, Gaktypa u TH.).
FapaHLMOHHNAT CPOK Ce yAb/KaBa 3a Neprofa Ha NPecToi Ha ypeaa B rapaHLIMOHEH CepBU3 3a PEMOHT.

CroKaTa e nosyyeHa B 406pO CbCTOAHWE, 6€3 BUAUMM NOBPeAK, B Mb/IHa OKOMMIEKTOBKA, MPOBepeHa
B MOe NprcbCTBYE, HIMAM MPETEHLUM MO OTHOLLEHE KaYeCTBOTO Ha CTOKMTE. [TPOYETOX 1 CbM CbIIaceH C YCIOBUATA 3@ rapaHLUYOHHO
obcnyxBaHe.
C noanuca cv nog Tesu rapaHLMOHHM YC/10B1A BbB Baluata fapaHLoHa KapTa CTe NOTBbPAWIY, Ye: CTe 3aro3HarT C pasuiaTa 3a eKcrio-
aTaLuA 1 yC1oBMATa Ha rapaHuuaTa. [Mpu nokynkata, 3aenmeTo e 6110 NpoBEPeHO U Ce HamKpa B MbJIHa TEXHUYECKa U3NPaBHOCT, UMa
6e3synpeyeH BbHLUEH BIJ 1 OTFOBapA Ha ON1caHaTa KomnaeKkTalua

BHUMAHMUE!

TO3U NPOAYKT E NPOU3BEAEH CAMO 3A BUTOBO
M3M0J1I3BAHE, HE 3A UHAYCTPUAJIHU OMNMEPALIUA

BHUMAHUE!
CNEABAWTE UHCTPYKLUMUTE B PLKOBOACTBOTO
3A NMOTPEBUTEJTA HA NPOLYKTA!

CEPBU3
Enedant Tync 001
ALPEC CONTACT
Codwus, 6yn. ,EBpona“ 251, 1331,Cknag N3
rp. Boypuie enedoHn: 0899861391,0890302875
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